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[TOME V]

CHAPITRE PREMIER

Le ban Jelladié, accompagné de cette suite brillante dont nous
avons fait connaitre les principaux membres, formant en méme
temps la députation croate qui devait I'accompagner & Innsbruck,
se hata d’y arriver.

Partout out il s’arréta en route, les habitants des villes et des
bourgs lui donnérent des marques éclatantes de sympathie.

La gazette d’Agram publia le 22 juin une lettre de M. Frangois Zi-
grovié, adressée au vice-ban Mirko Lentulay, qui I'informa de I'are
rivée du ban Jelladié et de la députation croate 3 Innsbruck le
16 juin, en ajoutant que les habitants de la ville 'avaient salué
par une sérénade & flambeaux, et qu'il n’y avait pas le moindre
danger pour lui.

Cette derniére remarque a été autant plus nécessaire dans cette
lettre, puisqu’on avait répandu le bruit & Zagrabie que les Magyars
lui avaient dressé une embiche pour s’emparer de sa personne ; et
on alla jusqu’a supposer que le ban sera méme arrété a Innsbruck a
cause de rénitence. La lettre de Zigrovié réjouit tout le monde. La
sérénade & flambeaux sous les fenétres du ban Jelladié a été une dis-
tinction de la part de la ville, dont aucun des hauts personnages,
jusqu’alors arrivés 3 Innsbruck, s’en pouvait flatter. Le ban était
. descendu dans le méme hdtel oit se trouva logé I'archiduc Jean, au
second étage, pendant qu’on lui avait préparé un appartement au
premier. .

Jelladié, a peine arrivé, fut appelé chez I'archiduc Jean.

Le ban, ne pouvant se présenter en habit de voyage plein de pous-
siére chez I'archiduc, fit & la hdte toilette, et se rendit aussitdt aprés
chez le prince, qui le regut avec la plus grande cordialité.

Leur conférence dura assez longtemps, et 'archiduc ne cacha
point au ban de Croatie qu’il rencontrera beaucoup de difficultés
pour obtenir une audience de sa majesté 'empereur, sans que le
prince Eszterhdzy, en sa qualité de ministre des affaires étrangéres
du royaume de Hongrie, n’y fit présent.
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2 LE BAN JELLAGIé

Le ban Jella&ié en revanche déclara qu’il ne se soumettra jamais
A cette humiliation, ayant en sa qualité de ban de Croatie le droit
de prétendre que I’empereur son roi lui accorde une audience privée.

L’archidue, en congédiant le ban gracieusement, lui promit de
faire son possible, pour qu’il soit admis & 'audience impériale, sans
que le prince Eszterhdzy y fiit présent.

A-t-on jamais vu une plus grande bétise que de séparer I’empereur
d’Autriche d’avec le roi de Hongrie diplomatiquement, et de les
réunir dans la méme personne physiquement. Une telle anomalie
n’a pu sortir que du cerveau brilé de Kossuth, qui était aussi igno-
rant en affaire diplomatique, que routiné en toutes sortes d’infamie.

Le 17 et 18 juin passérent, sans que le ban Jelladié edt pu réussir
a é8tre admis & l'audience de 'empereur son ro1; car le prince
Eszterhazy, craignant de se brouiller avec le palatin de Hongrie et
avec les ministres & Pest, persista dans sa prétention d’assister 2
I’audience que empereur accorderait au ban Jellaéié.

Jelladié, voyant que toutes ses démarches furent infructueuses
pour obtenir -une audience privée, perdit patience, et se montra
décidé de partir d’Innsbruck sans se présenter 4 la cour impériale.

Enfin 'archidue Jean trouva un expédient pour réconcilier les
prétentions du ban Jellalié avec celles du prince Eszterhézy.

Il fut décidé de recevoir le ban de Croatie et la députation croate
dans une audience solennelle, et pour ainsi dire publique, oit 'em-
pereur devait se présenter entouré de toute la cour, et de tous les
grands dignitaires. De cette maniére le prince Eszterhézy y put as-
sister en sa qualité de chambellan, sans choquer les yeux du ban de
Croatie comme ministre des affaires étrangéres de Hongrie. Jelladié
y consentit.

L’audience a été fixée pour le 19 juin 2 midi. Personne ne fut
plus content que ’archiduchesse Sophie, qui avait toujours montré
la plus grande sympathie pour le mouvement populaire en Croatie,
etregardant le ban de Croatie comme le plus puissant soutien du trdne.

En attendant, le comte Charles Draskovié, qui connaissait beau-
coup le prince Eszterhazy, lui avait rendu une visite. Aprés quelques
phrases de politesse échangées, ils abordérent carrément les ques-
tions politiques, qui furent la cause de la position hostile qu’avait
prise la Croatie vis-a-vis le gouvernement magyar. Le prince Esz—
terhazy ne parut faire grand cas des objections du comte Draskovié;
mais quand celui-ci ajouta que la Croatie civile, de concert avec la
frontiére militaire croate-slavonienne, pourrait facilement rassem-
bler 60.000 hommes sous les armes, il commenga 4 ouvrir les oreilles
et & fixer le comte Draskovié, qui continua de plus belle a I'intimi-
der, en observant qu’il ne dépendait que du ban Jelladié pour faire
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revenir aussi ces 3D bataillons croates, combattant dans ce mo-
ment en Italie sous les ordres du maréchal Radetzky, et que la
Hongrie résisterait difficilement & un tel choc de la part de la Croa-
tie, soutenue par la révolte des Serbes et par les sympathies des
Slaves en Hongrie.

Ces observations politiques du comte Draskovié dont la loyauté
était assez connue, firent une si profonde 1mpression sur le prince
Eszterhazy, qui n’avait jusqu’alors aucune idée de tous ces moyens
qui se trouvérent 4 la disposition du ban Jellaéié pour faire pencher
la balance politique en faveur des Croates, qu’il promit au comte
Draskovié de faire tous ses efforts pour amener une réconciliation
entre la Croatie et la Hongrie, et d’expédier encore dans la nuit une
dépéche au ministére magyar pour ’engager A terminer & I'amiable
la querelle entre ces deux nations. Ces messieurs se séparérent alors,
trés contents I'un de Yautre.

Le comte Draskovié, enchanté de son succés diplomatique éphé-
mére, qui lui parut d’'une grande importance, n’avait rien de plus
empressé & faire que de se rendre sur-le-champ chez le ban Jellagié
pour I’en informer.

Le comte trouva le ban au moment oi il traversa la grande place
pour se rendre 4 son logis ; et lui fit aussitdt le rapport fidéle de son
entretien avec le prince Eszterhizy,en ajoutant trés joyeusement
qu’il ne doutait plus un moment que leur affaire sera terminée a
I'amiable. Mais qui pourrait peindre I'étonnement du comte Dra3-
kovié, qui attendait quelques mots flatteurs en récompense de son
brillant succés diplomatique, quand il ne regut pour tout potage que
cette réponse laconique du ban Jelladié : « Alors vous n’aurez plus
besoin de moi ! » — et le ban continua son chemin, laissant le bon
diplomate tout ébahl de cette réplique inattendue. '

Le jour de I'audience, le ban Jellalié, en grande tenue, se rendit
a la téte de la députation croate & la résidence impériale. Ce brillant
cortége devait traverser la grande place. Une foule immense s'y
était rassemblée pour voir passer le ban Jellagié et les Croates dans
leur costume pittoresque. A I'apparition du ban Jelladié toute la

- foule se découvrit et fit entendre le cri unanime de vive le ban
Jelladié¢ ! On entendit méme quelques £ivio / I'expression croate pour
le mot vive [

Dans le cceur du peuple tyrolien la voix de la loyauté trouve tou-
jours un écho retentissant, et ce fut par un instinct naturel qu’il
avait reconnu dans le ban Jellatié, malgré le faux bruit répandu sur
la loyauté de ses vues politiques, le sauveur de la dynastie et de la
monarchie autrichtenne. Pour les Tyroliens, ces patriotes par excel-
lence, fut alors le ban Jelladié 'idole du jour.
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Le ban de Croatie et la députation fut introduit dans la grande
salle du palais impérial & Innsbruck.

L’empereur Ferdinand II, I'archiduc Frangois-Charles et son
épouse I'archiduchesse Sophie s’y trouvérent, entourés d’une cour
brillante et de tous les grands dignitaires.

Le prince Eszterhdzy s’y trouva aussi bien en sa qualité de cham-
bellan et de prince ; mais il avait assez de délicatesse pour s’effacer
dans I'embrasure d’une fenétre, d’ou il pouvait tout entendre sans
étre remarqué.

Le ban Jella&ié, aprés s’étre incliné profondément devant I'em-
pereur son roi, tint un discours, ou il employa les couleurs les plus
vives, les phrases les plus touchantes, pour peindre la fidéhité et le
dévouement & toute épreuve des Croates, qui tous, comme Jui,
étaient préts & tout moment pour verser leur sang, et sacrifier tout
au soutien du iréne, de la dynastie si chére au ceeur du-peuple
croate, et de la monarchie autrichienne. Il implora la protection
impériale en faveur de la nationalité croate, de leur bon droit, et
de leur hberté constitutionnelle.

Le style de son discours fut si noble, si sublime, le timbre de sa
voix d’un charme si magique, que I’archiduc Frangois-Charles et
T'archiduchesse Sophie, ainsi que le prince Eszterhdzy, ce courtisan
consommé, fondirent en larmes, et qu'on en a vu briller jusqu’aux
yeux de ceux qui furent ordinairement insensibles aux'douces
émotions du cceur humain.

L’empereur seul parut conserver I'immobilité de ses traits, et
tira alors de sa poche un papier, sur lequel se trouva écrite la ré-
ponse impériale, rédigée par le ministre magyar, et ’empereur ré-
pondit au ban et aux députés croates en ces termes :

« Comme j’ai déclaré illégale la congrégation qui, sans mon con-
sentement, a été convoquée pour le 5 juin, je ne puis vous recevoir
comme députés. Je dois en méme temps vous exprimer tout le mé-
contentement que je ressens de vos menées contre la couronne hon-
groise, a laquelle la Croatie appartient depuis sept cents ans. Je
suis fermemant résolu de maintenir ce lien, et je désire d’autant plus
rétablir la bonne harmonie entre les deux pays que la valeur de mes
soldats des frontiéres mérite toute ma reconnaissance.

« L’archiduc Jean, mon oncle, a accepté la meédiation ; vous
prouverez la loyauté des sentiments que vous m’avez témoignés, en
concourant résolument au rétablissement de 'harmonie que je
désire. »

Aprés avoir prononcé ces paroles avec une fermeté, oil il percait
méme une certaine aigreur, qui ne lui était point habituelle, 'em-
pereur congédia le ban et la députation, et remit plus tard au prince



ET LES EVENEMENTS EN CROATIE DEPUIS L'AN 1848 5

Eszterh4dzy la minute de la pétition croate, que le ban lui avait
remise, pour en faire la base des arrangements & conclure entre les
partis divergents.

Cette pétition contenait 11 articles, savoir :

L Attendu que les fid2les Croates ne sauraient reconnaitre le gouvernement
actuel de la Hongrie, ils prient Sa Majesté d’'annuler toutes les dispositions que
le ministére magyar a prises relativement A leur patrie, et d'établir, sous la pré-
sidence du ban, un gouvernement qui sera responsable au parlement national ;

II. — Ils demandent que les affaires de finances, de guerre ou de commerce,
soient rédigées par un ministre responsable, commun a toute la monarchie, et
auquel sera adjoint un conseil d’état, également responsable au parlement croate ;

III. — Que la frontiére militaire soit subordonnée au gouvernement de la
Croatie ;

IV. — IIs demandent reconnaissance de la langue slave comme langue offi-
cielle dans les affaires de la Croatie ;

V. — La compétence du parlement croate au sujet des affaires intérieures ;
la compétence du parlement central autrichien pour les affaires étrangéres ;

VI. — La réunion définitive de la Dalmatie 4 la Croatie et a la Slavonie ;

VII. — La conservation des rapports d’amitié¢ qui ont existé entre les diffé-

rentes races existantes en Hongrie, d'aprés le sens de la pragmatique sanction,
et sur la base de la liberté, de I'égalité et de la fraternité ;

VII[. — Le droit au ban de nommer tous les fonctionnaires politiques et 1&-
gislatifs, conformément a la sanction royale ;

IX. — Les députés demandent en outre que, jusqu'au nouveau réglement
de la procédure judiciaire, les procés déférés & la cour d’appel ne soient pas sou-
mis au tribunaux hongrois ;

X. — La revendication du territoire compris entre la Drave et 'Adriatique
comme partie intégrale de la Croatie ;

XI. — La reconnaissance du baron Kulmer, en sa qualité de représentant
de la nation croate pris de Sa Majesté, pour appuyer les 10 articles précités de
la pétition.

Comme on le voit, les termes de cette pétition n’étaient rien
moins que parlementaires ; ils constituaient moins une supplique
que des conditions. Le ban n’en portait pas la faute ; il n'était pas
encore proclamé dictateur par 'assemblée nationale croate a Za-
grabie, et il dut se conformer aux décisions de la majorité.

Le ban s’était rendu, aprés 'audience impériale, 4 la téte des dé-
putés croates, & I'appartement de I'archiduc Charles, ol se trouve
aussi V'archiduchesse Sophie. Le ban, en présentant les députés &
I'archiduchesse Sophie, s’écria : « Voila, votre altesse impériale, les
rebelles ! »

« Mais non, répliqua l’archiduchesse profondément émue, ne
dites pas cela, mon cher ban ; vous &tes au contraire notre unique
espérance, notre plus ferme appui ! » « Croyez-moi, Messieurs, con-
tinua-t-elle, en se tournant vers les députés croates, il y a des mo-
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ments dans la vie des peuples, ol ils doivent lire dans le cceur de
leurs souverains, et point faire attention & leurs paroles ! »

Ces mémes belles paroles que le ban avait communiquées au
général baron Neustaedter aprés son retour, furent répétées plus
tard par celui-ci & VaraZdin, et plus tard en Slavonie, pour calmer
les inquiétudes de ceux qui se croyaient engagés dans une route
opposée aux volontés et aux désirs de la cour impériale. La suite en
fut que la gazette de Pest publia, Je premier septembre 1848, un ar-
ticle, qui porta en grosses lettres ce titre : Général Neustaedter
comme interpréte du ceeur impérial et contenait le galimatias sui-
vant :

« Le général Neustaedter, jadis le gros ami des Magyars, actuel-
Jement mortellement amouré (sic] de Jellagdié, avait tenu dans un
endroit de la frontiére militaire slavonienne un discours ou il trouva
bon d’employer la phrase suivante :

« Il y a des moments dans la vie d’état, ot il faut lire dans le
cceur du souverain et non pas se tenir aux paroles.

« Ces paroles ont dii 8tre prononcées & Innsbhruck. Le correspon-
dant de la gazette de Zagrabie en donne en méme temps la morale,
en disant cela sert A ’éclaircissement du billet royal et du manifeste;
c’est la-clef de toutes nos actions, de toutes nos démarches.

« Nous ne savons pas si le Cabrera croate, baron Jellatié, approu-
vera cette explication, comme elle prouve assez clairement ce que
des tétes sentimentales ou bornées ne veulent pas croire ! Si Jellaédié
et Neustaedter ne se tiennent pas aux paroles, mais aux émotions
intérieures, ils ne nous ont pas appris grand’chose : parce que nous
le savons par expérience suffisamment que la royauté en Croatie ne
fut tant humiliée par la résistance ouverte des Croates, que parce
que la couronne se trouve sur la téte d’un homme. Nous avouons
franchement que la royauté n’avait jamais éprouvé une telle dé-
faite depuis le temps de la féodalité, que celle de la royauté de Fer-
dinand par Jelladié¢ ! On avait trainé les rois & I'échafaud, mais on
n’a jamais 0sé les outrager d’une maniére si grossiére, en marchant
sur la couronne avec des bottes boueuses, parce qu'on pensait de
regarder dans le cceur de 'homme.

« Nous sommes persuadés que ces paroles sont du nombre de ces
faits inventés, sur le choix desquels on n’est jamais embarrassé en
Croatie quand ils peuvent servir & un certain but. Nous ne croyons
pas que Sa Majesté elit prononcée ces paroles, parce qu’elle est trop
juste pour donner le mot d’ordre & une guerre civile générale ! L’em-
pereur Ferdinand n’est ni Charles X ni le roi actue]l de Naples !
Que Jelladié soit, malgré ses phrases démocrates et ses protesta-
tions libérales, un instrument absolu de la réaction, personne ne
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nous en convaincra plus du contraire ; car lui, ainsi quc la réaction,
sont assez prudents pour ne pas comprendre qu’il y a fort peu a
gagner de nos jours avec un langage franc et loyal, — mais, par
bonheur, le Tartufe a toujours un cinquiéme acte »...

Le reste de cet article est trop peu intéressant pour mettre encore
A I'épreuve la patience de nos lecteurs.

L’archiduc et I'archiduchesse versaient des larmes en se congé-
diant du ban Jelladié. Ces illustres réfugiés d’Innsbhruck lui ser-
raient la main en disant un triste adieu ! et I’'archiduchesse Sophie,
en s’adressant encore aux députés croates, s’écria d’une voix étouf-
fée par son émotion : « Bon voyage, Messieurs, et soyez persuadés
que mon cceur sera toujours auprés de vous ! »

La chose la plus intéressante était que le prince Eszterhazy, qui
avait de prime abord une aversion contre la nomination du ban
Jellagié, était un des premiers de la cour impériale d'Innsbruck de
subir I'influence magique de sa parole et de son regard. Un change-
ment subit s’opéra alors dans le cceur du prince Eszterhdzy, et
Ieffet en fut si étonnant qu’il frappa méme le ban Jelladié. Le fier
prince Eszterhdzy se rendit en grande tenue chez le ban Jellaéié &
I'hétel, au moment ou il le savait de retour du palais impérial. Le
ban le regut avec cette courtoisie chevaleresque, qui plait tant aux
grands seigneurs, parce qu’elle donne, par une certaine assurance
acquise par le sentiment de sa propre valeur, encore plus de relief
A ln déférence qu’on marque aux autres.

Le prince exprima le plaisir d’avoir eu I'occasion d’apprendre a
connaitre le noble caractére du ban Jelladié ; il protesta en méme
temps de sa propre loyauté envers la dynastie régnante ; et répéta
plusieurs fois qu’il le regardait maintenant comme son devoir le
plus sacré de prendre la défense officielle de la conduite du ban de
Croatie envers le ministére magyar, et de faire tous ses efforts pour
amener une prompte et loyale réconciliation entre ces deux braves
nations. '

Le prince éprouva une si forte émotion en parlant au ban Jelladié,
dont il tenait la main serrée dans la sienne, qu'il versa si copieuse-
ment des larmes, qu’elles, en tombant sur le gant du ban, finirent
de le mouiller totalement.

Le ban, aprés que le prince Eszterhdzy s'était congédié cordiale-
ment, montra le gant mouillé au comte Charles Dragkovié, qui ve-
nait d’entrer pour s’informer du but de la visite du prince, en di-
sant : « Voila les larmes du prince Eszterhdzy ! » Ce fut le plus beau
triomphe qu’avait remporté le ban Jelladié & Innsbruck.

Le coeur de Phomme est un abime ol I'on se perd. Ce méme prince
Eszterhdzy porta dans son portefeuille le décret impérial, qui des-
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titua le ban Jellaié de sa dignité de ban et de toutes ses charges et
fonctions, en 'accusant pour ainsi dire de la haute trahison. Cepen-
dant le prince Eszterhazy jure sur sa parole d’honneur qu’il avait
bien alors ce fatal manifeste impérial signé dans son portefeuille,
mais qu’il était réservé pour le cas extréme, si le ban aurait refusé
d’obéir aux ordres royaux de se rendre & Innsbruck et que personne
n’a pas été autorisé de publier ce manifeste sans un ordre exprés de
I’empereur ; mais que ce coquin de Kossuth, 4 qui on avait commu-
niqué la copie en sa qualité de ministre, avait eu la hardiesse de le
faire publier de sa propre autorité, et de faire répandre ce manifeste
en plus de 100.000 exemplaires, traduits en dix langues, parmi les
peuples de la Hongrie et du royaume croate-slavonien.

I1 arriva de cette maniére que Jella&ié, qui n’aurait jamais soup-
¢onné I'existence d’un tel manifeste pendant son séjour & Innsbruck,
vu son accuell flatteur de la cour impériale et de la ville, n’en fut
informé que par son aide de camp le colonel Denkstein, qui avait
lu ce manifeste dans une gazette étalée sur la table d’un café dans
la petite ville de Lienz, ou il entra pendant qu'on s’arréta pour
changer les chevaux de poste.

Ce manifeste se trouva daté d'Innsbruck le 10 juin 1848, et
adressé aux Croates et Slavoniens. L’empereur leur apprend la des-
titution du ban Jelladié de toutes ses fonctions et dignités, et les
motifs qui I'y avaient forcé ; en méme temps il leur défend d’obéir
aux ordres du ban Jellaé&ié, et charge le lieutenant F. M. baron Hra-
bovsky de I’exécution du contenu du manifeste.

Une autre proclamation de la méme date, adressée aux peuples
de frontiére militaire, leur apprend la destitution du ban Jellaédié,
leur subordination sous le ministére magyar, et leur défend d’obéir
4 des autres ordres qu'a ceux du lieutenant-feldmaréchal baron
Hrabovsky. Il faut remarquer que la proclamation, que le ban
Jellaéié avait envoyée aux bataillons croates en Italie pour les rete-
nir sous les drapeaux impériaux et sous les ordres du maréchal
comte Radetzky, a été aussi datée d’Innsbruck le 20 juin 1848, car,
le méme jour de 'audience du ban chez I'empereur, arriva le général
de brigade, le prince Felice Schwarzenberg, blessé, d’Italie & Inns-
bruck, et informa le ban Jelladié de la triste situation de I'armée
d’ltalie, et que tout serait perdu si les bataillons de frontiére
croates, dont Pesprit fut travaillé par des émissaires et des nouvelles
alarmantes de leur patrie, quitteraient le drapeau du maréchal
Radetzky dont il lui rendit une lettre, qui le conjura au nom de la
patrie commune et de la dynastie régnante d’envoyer une procla-
mation aux soldats croates en Italie, pour les calmer et les exhorter
& rester fidéles aux drapeaux impériaux en [talie.
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Qui aurait pu alors peindre fid¢lement les sentiments du ban
Jellagié, qu'il éprouva en apprenant le contenu du manifeste du
10 juin par le colonel Denkstein. On le porta sur les mains a Inns-
bruck, on avait versé des larmes en le flattant, on lui avait promis
la médiation de I’'archiduc Jean. Etait-il donc possible qu’une telle
perfidie, qu’une si noire trahison, qu'un si abominable procédé
elt eu lieu de la part de la cour impériale envers lui, qui venait
d’offrir au nom de toute une nation fidéle et dévouée, de verser le
dernier gout [sic] de sang pour la dynastie et pour la vieille monar-
chie autrichienne. Non ! la cour impériale était tout a fait inno-
cente ! Ce ne fut que la plus noire perfidie du ministre Kossuth, cet
éme de boue !

Le ban Jelladié en fut si indigné et furieux au premier moment,
qu'il avait 'intention de retourner sur-le-champ a Innsbruck, pour
y faire éclater son juste courroux, mais il se calma bientdt et il pré-
féra de se rendre auprés de I'archiduc Jean pour en demander une
explication de cette affaire ténébreuse. Mais, sachant que I’archiduc
Jean était déja parti d’Innsbruck, connaissant la situation de I’em-
pereur Ferdinand et n’espérant aucun résultat d'une telle démarche,
il résolut enfin, calmé par les paroles de Denkstein, et par la convic-
tion qu’on avait arraché ce manifeste & I'empereur sans I'avoir in-
formé de I'importance de cette pitce, ou qu’on a su faire signer une
carte blanche par ce malheureux souverain, et que la publication
de ce manifeste n’était au fond qu’une nouvelle intrigue de ces misé-
rables ministres magyars & Pest, — il résolut de retourner en toute
héte 2 Agram pour y prévenir les funestes conséquences de la pro-
mulgation de ce manifeste, connaissant ’attachement de ses com-
patriotes & sa personne et leur naturel fougueux qui aurait pu les
entrainer au premier moment A des actions irréfléchies.

Le ban Jellaié avait beau courir la route d’Agram pour y arriver
4 temps. Le manifeste du 10 juin y était déja arrivé le 21 juin,

Les ministres magyars firent tous leurs efforts pous I'y faire arriver
avant le retour du ban Jella&ié.

Le lieutenant-général baron Hrabovsky avait aussi envoyé une
immense quantité d’exemplaires de ce manifeste, traduit dans
toutes les langues possibles, au général Neustaedter & VaraZdin, et
a toutes les autorités militaires dans la frontiére militaire en Croatie
et en Slavonie, pour les répandre partout et se conformer au sens
de ce manifeste impérial ; il avait en méme temps demandé le rap-
port sur I’exécution de ses ordres.

Les ministres magyars de Pest et le baron Hrabovsky avaient
compté sur la consternation générale que produirait ce manifeste
foudroyant de I'empereur et roi, et surtout sur la subordination
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aveugle des autorités militaires dans la frontiére croate et slavo-
nienne, habituées d’obéir aux ordres impériaux sans se permettre la
moindre réflexion, mais ces messieurs se sont cruellement trompés.

Le temps de la subordination aveugle des autorités militaires et
des officiers était passé. Le ban Jelladié avait tant de fois répété
aux officiers des régiments frontiéres « qu’on ne pouvait pas suivre
4 cette époque la route ordinaire du devoir et du réglement mil-
taire, mais qu’il faudrait prendre le chemin qu’indique ’honneur et
la fidélité d’un sujet loyal et dévoué ! » que les ordres du baron
Hrabovsky et les décrets du ministére magyar ne trouvérent que
des sourdes oreilles en Croatie et en Slavonie.

Aucune autorité militaire, aucune autorité civile [n’] avaient
publié le manifeste du 10 juin ; pas un exemplaire [n’] a été affiché
dans ces deux royaumes. Si quelqu’un aurait osé afficher un exem-
plaire de ce manifeste au coin d’une rue, il aurait payé de sa vic son
audace, comme traitre & la patrie.

Le général Neustaedter avait renvoyé les paquets &4 Agram, sans
en faire mention & qui que ce fit.

A Agram cependant s’était répandue la nouvelle de 'arrivée de
ce manifeste avec une vitesse incroyable, et I'effet en fut effroyable.
On en aurait pu comparer ’éclat avec une eruptlon volcanique, a
I'explosion d'une poudriére ol 'on aurait mis une lance de feu.
Toutes les passions se déchainérent. L’air de la ville d'Agram était
enflammé de rage, de fureur, de haine et de soif de vengeance.
Toute la ville, toute la Croatie se trouva outragée dans le ban
chéri !

Mais l'indignation générale se manifesta de la maniére la plus
terrible au sein de I’assemblée nationale 4 Agram. La salle retentit
d’un cri unanime de rage et de haine contre les auteurs de ce mani-
feste maudit. Des orateurs, les uns plus exaltés que l2s autres et
enflammés de la fureur commune, firent entendre des discours si
fulminants, et y employérent des phrases si effrayantes et incen-
diaires, que l'on fut forcé le lendemain, quand les plus modérés par-
vinrent & calmer le premier feu de la fureur nationale, d’interdire
d’un commun accord & la presse de publier ces discours extrava-
gants, dont personne n’aurait voulu se charger de la responsabilité
le lendemain de cette séance mémorable. On y avait aussi proposé
de désarmer le bataillon de ligne du régiment baron Koudelka, qui
se trouva en garnison 4 Agram, et on voulut distribuer leurs armes
& des soldats de frontiére militaire. Pour effectuer ce désarmement
des soldats de ligne, on avait proposé de s’emparer de leurs fusils
au moment ol ils les déposaient en faisceaux devant la porte de
I'église pour s’y rendre & la messe le dimanche, ne laissant ordinai-
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rement que deux sentinelles devant la porte de I'église pour garder
leurs armes 1,

M. Ambroz de Vranicany proposa au vice-ban Mirko Lentulay de
faire arréter sur-le-champ le lieutenant-général Dahlen, le comman-
dant militaire en chef en absence du ban Jelladié, parce qu’il avait
fait craindre, d'aprés son dire, qu’il se voyait forcé de publier le
manifeste impérial en sa qualité de général impérial. :

Dahlen n’osa pourtant pas publier le manifeste et il ne fut non
plus arrété.

La raison en était bien naturelle : personne ne voulut se charger

1 Remarque. — On dit que Havlidek avait apporté la dépéche le 21 juin &
. & heures aprés midi 4 I'assemblée nationale, qui contenait le manifeste du 10 juin.
Alors Vrbandié s’était écrié le premier : « Prodant smo ! prevareni smo! (nous
sommes vendus, nous sommes trahis). Toute la nation se doit lever comme un
seul homme contre les Magyars, il faut sonner le tocsin a4 Agram, dans toutes
les villes et dans tous les villages en Croatie, et tout le monde doit étre prét de
prendre les armes ; des canons doivent étre placés partout. Qui résiste doit étre
massacré ! mais le roi allemand doit étre désigné solennellement comme traitre
4 la nation ! »

Vrbantié ajouta qu’il était prét de partir & ses frais pour Innsbruck, pour y
annoncer a I'empereur que la nation ne le reconnaitra plus pour roi, 8’il ne rend
pas sur-le-champ la liberté au ban Jelladié.

Un autre orateur proposa 7 points principaux & I'assemblée nationale :

1. La déposition du traitre allemand a Innsbruck.

2. Qu'on donne toutes les prairies ¢t champs aux paysans en propriété sous
la condition qu’ils prennent tous les armes dans les rangs militaires.

3. D’envoyer des émissaires en Italie pour rappeler les bataillons frontiéres,
Les officiers et les soldats, qui résistent, doivent é&tre poignardés.

4. Des autres émissaires devaient appeler le peuple de la frontidre militaire
aux armes.

5. D'envoyer des émissaires en Bosnie pour y insurger les chrétiens, de les
inviter & faire chose commune avec les Croates, ot de leur promettre gu'on les
rendra libres A leur tour aprés avoir massacré tous les Magyars et qu'on leur
permettra de tout briler, dévaster et piller.

6. De publier un manifeste et de I'’envoyer 4 tous les peuples slaves surtout
aux Russes et d’en envoyer des prompts secours contre les Magyars.

7. Qu’il faudrait demander les préposés des villages dans la frontiére mili-
taire, s'ils veulent obéir 4 leurs officiers ou a la nation ?

Nous ne voulons pas continuer nos notices sous ce rapport pour prouver
cette immenss exaltation qu’avait provoquée la nouvelle de la destitution du
ban Jelladié, et nous n'avons qu'a ajouter que nous avons encore adouci quelques
termes et tu le nom de cet orateur fougueux.

Rexarque. — Vrbandié avait proposé un comité pour diriger les aflaires
d’état en absence du ban Jelladié. La-dessus tout le monde s’écria : une dicta-
ture ! une dictature ! Aussitdt aprés Emerik Lentulay, OZegovié, Kukuljevié,
Gaj, Gjorgjevié et Suvié furent désignés pour composer ce comité. Mais les
bonnes nouvelles du lendemain abaissérent les dmes exaltées, ot tout rentra
dans le calme et dans la prudence.
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de cette responsabilité, et des conséquences qui en auraient pu ré-
sulter ; comme les militaires — méme les Croates — n'auraient pas
permis que I'assemblée nationale s’arrogeit le droit de faire arréter
un général, et qu'un conflit entre les militaires et les bourgeois au-
rait été alors inévitable.

L’assemblée nationale avait fait sonder les opinions du colonel
Daniel Rastié, qui se trouva alors & Agram. Ce militaire routiné
refusa net de préter sa main & faire arréter son général, qui & lui
seul était sans cela dans I'impossibilité de nuire a la cause loyale des
Croates, ne trouvant nulle part un soutien parmi les officiers et les
soldats de frontiére.

On s’adressa alors au général Thodorovié, qui se trouva & Carls-
tadt, pour le charger de I’arrestation du général Dahlen, et en
méme temps du commandement militaire en chef a Agram jus-
qu’au retour du ban Jellaéié.

Le général Thodorovié déclara qu’il n’hésita point & satisfaire la
volonté de l'assemblée nationale, et qu’il était prét d’exécuter le
projet de I'arrestation du général Dahlen, mais il y mit la seule con-
dition, savoir qu’on lui fasse parvenir un ordre signé de la main du
ministre de la guerre & Vienne, le comte Latour, pour I'autoriser
d’exécuter les ordres de I'assemblée nationale. C’était donc encore
un refus, annoncé d’'une maniére diplomatique.

Bien que Dahlen n’osa point publier ce manifeste & Agram, il
ticha de se garantir contre tout événement, en chargeant le général
Neustaedter & VaraZidin de l’exécution du manifeste impérial. Il
avait envoyé & ce but M. Fligelly, major de I'état-major & Agram,
a VaraZdin chez le général Neustaedter, & qui il devait rendre la
lettre impériale qui ordonna la publication du manifeste du 10 juin
et la subordination de la frontidre militaire sous le ministére ma-
gyar. La lettre impériale a été signée par Ferdinand II.

Fligelly arriva & minuit & VaraZdin, trouva le général Neustaedter
au lit, et lui rendit la lettre impériale dans une enveloppe, od il y
avait quelques lignes tracées de la main du lieutenant-général
Dahlen, dont le contenu ne disait que « de croire et d’ajouter foi &
tout ce que le major Fligelly lui dira en son nom ».

Neustaedter demanda le major ce qu’il avait a lui dire. Celui-
ci lui remit pour toute réponse la lettre impériale entre ses
mains.

Le général parcourut cette lettre, et la rendit aussitdt au major
Fligelly, en lui disant : « L’empereur n’est pas libre ; 'empereur a
été peut-&tre trompé ; et sa signature méme a pu &tre faussée. Je
n’accepte point cette lettre impériale, dont personne ne pourrait
me garantir I’authenticité, et je vous prie de la rapporter au lieu-



A

ET LBES EVENEMENTS EN CROATIE DEPUIS L'AN 1848 13

tenant-général Dahlen, en lui disant que je ne me soumettrai jamais
au ministére magyar. »

Le major Fligelly, homme loyal et dévoué au ban, ne fit rien
pour détourner le général de sa résolution ; il le pria seulement de
garder la lettre impériale, comme elle lui a été adressée par le lieu-
tenant-général Dahlen, Mais Neustaedter fut entété comme un
Turc, et persista dans son refus d’'accepter la lettre impériale, et
Fligelly fut enfin forcé de partir, en emportant cette lettre
fatale.

Si le général Neustaedter elit perdu la contenance, qui ne 'avait
jamais abandonné dans les moments les plus critiques de I'époque
de I'an 1848 et 1849, les conséquences en auraient été alors des plus
funestes pour la situation politique de la Croatie.

Si le général Neustaedter se serait alors soumis au ministére
magyar et licencié les troupes, qu’il tenait rassemblées & ’alentour
de Varaidin, ol I'esprit public se montra toujours favorable aun
gouvernement magyar, cette ville aurait été sans doute occupée par
les troupes magyares cantonnées aux bords de la Drave et de la
Mour, et celles-ci auraient été regues A bras ouverts par les habi-
tants de Varazdin. La réunion forcée du général Neustaedter avec
le lieutenant-général Hrabovsky aurait alors encore plus menacé la
situation de la Croatie, et la défection du général aurait entrainé
celle de toute la Slavonie, ol il y avait presque plus de sympathies
pour les Magyars que pour les Croates, surtout & Essek, le foyer des
intrigues révolutionnaires de Kossuth.

Cependant la fermeté du général Neustaedter avait prévenu tous
ces embarras, qui auraient pu faire beaucoup de mal & 'entreprise
du ban Jellaéié, et ce général garda fidélement la frontiére de la
Croatie, que le ban lui avait confiée.

La nouvelle de la destitution du ban Jellatié¢ fit la plus grande
impression dans la frontiére militaire banale, ot son nom fut si pa-
pulaire, ol son souvenir fut st cher aux ceeurs de ces braves habitants
de la frontiére. On y avait méme répandu le bruit qu’on avait retenu
le ban par force & Innsbruck. Tous les deux régiments de frontiére
banale se voulurent alors lever en masse ; vieillards, femmes et en-
fants voulurent s’armer et marcher au secours et a la délivrance de
leur ban adoré. Les commandants de ces deux régiments eurent
toutes les peines possibles pour calmer l'effervescence générale de
ces braves gens, et & discréditer le faux bruit de I'arrestation du ban
Jelladié.

Le vice-ban Mirko Lentulay et les autres membres modérés du
conseil banal eurent aussi assez & faire pour soutenir 'ordre et la
tranquillité jusqu'au retour du ban Jelladié, car on se trouva alors
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a Agram comme sur un volcan, qui menaca d’éclater d’un moment
a I'autre.

Le manifeste impérial du 10 juin avait forcé 'assemblée natio-
nale de nommer un gouvernement provisoire croate, composé de
treize personnes. Le vice-ban Lentulay en fut le président. Ambroz
de Vranicany, Ivan Kukuljevié de Sacci, Metel OZegovié de Bar-
labasevac, Benko de Lentulay, de Novak, Daniel de Stanisavljevié,
de Gjorgjevié, Lonéarovié, MaZuranié Ivan, le capitaine Krestié, et
un lieutenant d’économie du régiment frontitére de Peterwardein
en furent du nombre,

Le patriarche Rajadié arriva le 25 juin & Agram. Il revenait
d’Innsbruck, ou il s’était rendu a la téte d’une députation serbe
composée de deux évéques, plusieurs prélats du rite grec, et de plu-
sieurs notabilités de la nation serbe pour soumettre & la sanction
souveraine les résolutions adoptées & l'assemblée de Karlovic en
Syrmie. Cette députation était arrivée & Innsbruck?! aussitot apres
que le ban Jelladié en était parti.

L’empereur la regut avec froideur ; il blima méme sévérement
une démarche qu’il considérait comme illégale ; néanmoins il con-
sentit & recevoir la pétition qui lui fut présentée, et il la fit joindre
A celle des Croates comme document & consulter,

En attendant, le ban Jelladié creva les chevaux sur la route pour
arriver aussitdt que possible’a Agram, ou il était attendu avec une
1mpatience fébrile.

Le patnarche Rajadié partit pour Karlovic, trés peu édifié de
P'accueil que ld) fit & Innsbruck sa maJesté I'empereur et roi.

La gazette d’Agram, en date du 23 juin %, avait publié la nouvelle
organmsation du gouvernement croate. Le vice-ban Mirko Lentulay
fut nommé président du gouvernement banal ; Ivan Kukuljevié

! REMARQUE. — Les membres de la députation serbe furent : les évéques de
Carlstadt et de Pakrac, Eugéne Ioannovié et Etienne Kragujevié, I'archiman-
drite de Kruedol, Procop Ivaikovié, I'iguman de Lepavina, Anatol Ioannovié,
les popes de Neusatz et de Gross-Bedkerek, Jean Markovié et Pierre Kurucky ;
I'avocat Svetozar Kudevié, le vice-notaire de Gross-Bedkerek, George Staié,
le conseiller de magistrat de Gross-Betkerek, Theodor Ioannovid, et plusieurs
marchands, ouvriers et habitants de la frontiére militaire.

* Le méme jour (23 juin datée) écriva [sic] le ministre comte Latour un billet
au ban Jelladi¢, qu’il ne signa qu'avec des lettres initiales, telles que : L. F. M. L.
Ce billet était tel qu'il suit : « Alles ist verlohren. Retten Sie uns und ergreifen Sie,
wenn es wie thunlich, die Offensive! » — En frangais: « Tout est perdu, sauvez-
nous et prenez |'offensive pour peu qu'il soit possible. » Il n’y a pas de doute qu'il
aurait été d’'un immense avantage, si le ban elit pu alors entrer en campagne.
L’armée de Hongrie n'était pas encore si corrompue et elle aurait suivi le drapeau
du baron Jellatié. Ce billet se trouve entre les mains du ban Antoine Jelladié,
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président de la justice ; AmbrozVranicany fut chargé de la direction
des finances ; et Herman BuZan du département des affaires urba-
riales, L’évéque Mirko OZegovié a été nommé président du culte et
de l'instruction publique ; Mudrovié fut chargé de la défense du
pays ; et Joseph Bunyik de I’administration civile ; 'archiman-
drite serbe Ilié, du couvent de Gomirje au régiment frontiére
d’Ogulin, présida & I'administration de la frontiére militaire. Ce fut
donc a peu prés un ministére croate, quoique ces messieurs avaient
assez de modestie pour ne pas s’arroger le titre officiel de ministre.

Le 28 juin & cinq heures du soir, le ban Jelladié arriva enfin avec
la députation croate & Agram. Son entrée rappelle les pompes
triomphales des anciens vainqueurs romains, quoiqu’il revenait
seul, sans une armée, et sans un trophée ; car il représentait une
idée ! il était le symbole de la nationalité croate !

Ce jour-1a donc, la garde nationale avait formé une double haie
depuis la place Sainte-Catherine jusqu’au palais banal ; chaque m-
nute partait un coup de canon, qui dominait le bruit des cloches et
des Zivio du peuple énthousiasmé. De jeunes filles vétues de blanc,
et portant les unes des rameaux verts, les autres des drapeaux na-
tionaux, précédaient le ban ; la musique militaire joua des mélodies
croates ; les notables de la ville 'attendaient & la maison banale ;
1a, deux femmes distinguées lui firent I’hommage, ’'une d’un dis-
cours, I’autre d’une couronne de lauriers. Alors M. Ivan Kukuljevié
8’écria que toute la nation croate, qui avait ressenti au plus profond
de ses entrailles I'insulte qu’on avait faite au ban, allait se lever en
masse pour le venger. Le ban Jelladié répliqua avec calme que I'in-
sulte ne P'avait point atteint comme individu, mais qu’il 'avait
ressentie uniquement au point de vue de la nationalité croate.

Aprés avoir vu défiler devant lui les gardes nationales et les
troupes de ligne, il regut les membres de la municipalité qui le sup-
plierent de remplacer par le nom de Jellalié celui de la place de
Harmintz, la principale de la ville d’Agram. Le ban y consentit et,
depuis ce jour historique, existe la nomination de la place Jelladié.

Le second acte de la féte devait avoir lieu dans la sotrée. En effet,
a 10 heures, 600 députés et bourgeois, tous armés d’une torche
flamboyante, 400 dames revétues du costume national et portant
toutes une lanterne de couleur, marchérent, drapeau national en
téte, entre une double haie formée par les officiers de la garde na-
tionale, le sabre nu en main, et se rendirent de la Deorana, o cet
immense cortége s’était rassemblé, A travers la ville, qui a été.illu-
minée ce soir, sous les fenétres du ban Jelladié, qui s’y montra aus-
sitt & la foule délirant d’enthousiasme et d’amour pour leur chef
adoré.
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Metel Ozegovié de Barlabasevac prit alors la parole, et exprima
le plaisir et la joie de la nation croate de voir leur ban de retour
dans sa patrie, et remarqua finalement que le beau sexe méme a
voulu prendre part & cette grande démonstration populaire pour lui
préter ce caractére d’amour et de piété, dont on n’a pas encore eu
d’exemple dans les annales de la Croatie. On ne put entendre la
réponse cordiale du ban Jellalié, car le bruit de Zivio et de la foule
joyeuse étouffa sa voix. La masse du peuple, emporté par le sen-
timent de la haine et de la vengeance contre ceux qu'il croyait les
auteurs du manifeste du 10 juin et de la disgrace du ban, se précipita
sur la place Jelladié pour y briler comme dans un autodafé le por-
trait du palatin de Hongrie. La police, sur les ordres du ban, parvint
pourtant d’arréter les furieux, et d’empécher ce spectacle indigne
de la noble conduite des habitants de la capitale de la Croatie.

Tout passa encore cette nuit sans le moindre accident facheux.
Le monde s’écoula, et le ban put enfin prendre quelques heures de
repos.

Le ban Jellaéié, aprés son retour & Agram du Tyrol, persuada en-
core Metel OZegovié de le remplacer en son absence, en ajoutant que
Mirko était un homme cassé, usé, enfin une baba (vieille femme) qui
n’était pas capable d’imposer & qui que ce soit, et de se montrer au
niveau de cette époque orageuse.

OzZegovié resta pourtant inflexible, et persista dans son opinion
qu’il valait mieux pour la concorde entre les membres du conseil
banal de laisser Mirko Lentulay en sa qualité de vice-ban, et de
I’entourer d’hommes d’énergie et d’une capacité reconnue.

Le ban céda encore et le bon vieillard le remplaga jusqu’au mo-
ment ot 'ancien régime s’écroula pour toujours en Croatie. Le len-
demain, le 1°r juillet, le ban Jellaéié ouvrit la séance de I’assemblée
nationale par la déclaration suivante : « Vous &tes instruits de I'ac-
cueil qui m’a été fait par leurs majestés et par les archiducs. Parti
d’Innsbruck, ce ne fut qu'a Klagenfurth que j’ai eu connaissance
pour la premiére fois du fatal manifeste ; je me suis empressé d’en-
voyer un courrier & 'archiduc Jean pour obtenir de lui, qu’'en sa
qualité de médiateur, il détournit les conséquences d’un acte qui
compromettait notre nationalité. Son altesse impériale, appréciant
la justesse de mes arguments, me promit d’envoyer sur-le-champ
un courrier 3 Pest pour ordonner aux ministres hongrois de s’abs-
tenir de toutes résolutions ultérieures entre nous, et de maintenir
in suspenso la question croate-slavonienne ».

En réponse & cette explication, les membres de la diéte nationale
déclarérent qu’ils ne voulaient point approfondir les motifs qui
avaient décidé le roi & prendre une mesure qui pouvait soulever le
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peuple croate et compromettre I'existence de la monarchie ; mais
qu’ils ne pouvaient s'empécher de regarder le manifeste royal
comme un document apocryphe, sinon le fruit d’'une extorquation,
et que cette appréciation ne paraissait que trop justifiée par 'ac-
cueil bienveillant que le ban avait regu de la cour impériale, par sa
destitution antérieure et par le silence mystérieux gardé par leurs
majestés & ce sujet, lors de leur conférence avec le ban ; dans tous
les cas, cet acte devait &tre considéré comme nul et non avenu puis-
qu’il n’avait été dénoncé, dans une forme légale, ni au ban ni aux
autorités croates.

Un message impérial, que le ban Jellatié regut alors, sembla con-
firmer cette appréciation. Il était signé par I’archiduc Jean et por-
tait cette inscription : « A mon ban de Croatie, lieutenant-général
baron Jellagié. »

Le ban était mandé a Vienne pour conférer, sous la médiation de
P'archiduc Jean, avec des représentants du ministére magyar sur
les questions en Litige.

Pour sauver la loyauté du roi et du prince Eszterhdzy, il faut dire
qu’on apprit plus tard que le manifeste impérial n’était pas seule-
ment le résultat d’un habile stratagéme, mais qu'il n’avait été ac-
cordé que conditionnellement et ne devait étre publi¢ que dans un
cas éventuel posé par le roi lui-méme. Or, le comte Louis Batthyény
livrant a la publicité, instigué par ce coquin de Kossuth, en dehors
de ’éventualité prévue, un document jusqu’alors confidentiel, avait
failli aux conditions convenues et A ses engagements,



CHAPITRE I1

Ce ne fut que la 12¢ séance qui offrit plus des détails intéressants.
On y débattait des mesures financiéres qui furent toutes acceptées.

Dans la 15¢ séance Ambroz de Vranicany remarqua que le cha-
pitre d’Agram possédait plus de deux millions en obligations, dont
les intéréts ne servaient qu’a augmenter cet immense capital. II
trouva juste qu'on en tirdt des impéts au profit de la caisse publique,
dont la détresse était assez connue.

Cette motion avorta par I'opposition opinidtre d’'Ivan Kukuljevié,
qui prit la défense du haut clergé avec la plus grande énergie. Il
prouva que le chapitre de la diocése d’Agram avait déja plus con-
tribué, et plus déposé sur I'autel de la patrie, que tous les particu-
liers qui habitent le royaume croate-slavonien.

Kukuljevié avait bien dit la vérité, car 'évéque Srot avait donné
& lur seul plus de 4.000 florins en argenterie et en joyaux, outre les
1.000 florins qu'il avait payés en argent comptant. La diéte lui
avait aussi voté, pour cette rare générosité, d’'une voix unanime
une lettre de remerciement.

La 17¢ séance fut remarquable par I'abolition des magasins dans
la frontiére militaire, ce qui se fit par un vote unanime. Cette ins-
titution a été la plus bienfaisante pour les pauvres familles de la
frontitre militaire, et méme pour les riches qui ne savaient pas faire
des épargnes d’une bonne récolte pour I'année prochaine ot le blé
manquait. ‘Le ban Jelladié, en sa qualité d’un ci-devant colonel et
commandant d’un régiment frontiére, en avait fait assez d’expé-
rience pour étre convaincu de I'utilité de cette institution ; mais
malgré cela il y consentit et vota aussi pour I’abolition de I'institu-
tion des magasins, en déclarant qu’il donnait son vote contre sa
conviction personnelle, mais seulement pour prouver & I'assemblée
nationale qu’il n’avait pas oublié sa promesse de ne jamais contra-
rier la volonté de la nation, manifestée par un vote unanime.

Le 10 juillet furent proclamées les nouvelles lois fondamentales
pour la frontidére militaire. II suffit de savoir que le ban Jellatié
avait fait au peuple guerrier de la frontiére militaire en Croatie et
Slavonie toutes les concessions possibles, pour I’engager 4 se montrer
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reconnaissant de ces bienfaits, qui lui furent faits et garantis par le
ban Jelladi¢ au nom de I’empereur.

Le gouvernement impérial cependant, en publiant en 1850 les
nouvelles lois fondamentales pour la frontitre militaire, n’avait
point pris en considération les 36 articles qui formérent les lois fon-
damentales qu’avait publiées le gouvernement croate en 1848.

Nous avons déja remarqué, dans le tome qui contient 'histoire
du mouvement serbe, qu’une anarchie compléte régna en Syrmie
et surtout a Mitrovic, le chef-lieu du régiment frontiére de Peter-
wardein, Cette circonstance, et les nouvelles peu rassurantes qu’a-
vait recues le ban Jelladié sur I'esprit publie, qui régna en Slavonie
et méme dans la frontiére militaire de ce pays, avaient déterminé le
ban de se rendre en personne en Slavonie et en Syrmte, pour para-
lyser 'influence des éléments hostiles qui s’y propagérent, par son
apparition soudaine et par la magie de son immense popularité.

Les amis du ban ne furent point contents de son projet de se
rendre jusqu’a Mitrovic. Le voisinage de la grande forteresse de
Peterwardein, ol commandait le traitre, le lieutenant-général baron
Hrabovsky, le voisinage de la forteresse d’Essek, ot commandait
le traitre le général baron Jovié, qui se vendit pour 40.000 florins A
Kossuth ; la canaille, dont le duché de Serbie s’était débarrassé en
la vomissant sur le territoire autrichien sous le prétexte de les en-
voyer au secours des Serbes autrichiens, qui infecta la Syrmie et
surtout Mitrovic, qui y avait commis des horreurs sans nombre, et
qui ne fut domptée que plus tard par I'arrivée du brave général
serbe Knidanin ; et qui, soldée par les ennemis du ban, n’aurait pas
hésité de I’assassiner pour une somme modique ; toutes ces circons-
tances rendirent le voyage du ban Jelladié dans cette contrée trés
périlleux, et donna la plus grande inquiétude & tous les amis et par-
tisans du ban de Croatie.

Il parait méme que le ban Jellagié, bien qu’il n’en voulait pas
convenir, connut parfaitement les dangers d’un voyage & la lisiére
d’un rayon plein de ses ennemis les plus acharnés, et méme au mi-
lieu d’un pays oil régna une compléte anarchie ; car on vit porter &
sa caléche 4 paires de pistolets bien chargés.

Les années de 1848 et 1849 ont suffisamment prouvé que le ban
Jelladié ne connaissait pas la peur ; et qu’il poursuivit toujours le
but qu’il s’était proposé, sans se laisser intimider par les menaces
et les dangers. Aussi se mit-il alors dans sa caléche avec le plus
grand calme du monde, et partit pour Mitrovic, en pensant & sa de-
vise : Sto Bog da i sreéa junacka / en frangais :« Ce que Dieu donne
et la fortune du soldat ! »
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Nous ne pouvons regretter que sincérement que M, Metel d’Oze-
govié avait toujours constamment refusé de remplacer le ban Jel-
lagié en son absence ; et qu’il avait toujours conseillé au ban de
laisser M. Mirko Lentulay dans sa position si importante pour cette
époque, ol son indolence et faiblesse, les qualités ordinaires d’un
vieillard usé, ne purent qu’influencer nuisiblement a la marche des
affaires publiques en Croatie, ou ’'on avait besoin de tant d’énergie
et d’activité pour former une armée nationale capable de défendre
les droits et la sireté du trdne et de la patrie.

Plus tard quand I'ancienne constitution croate a été menacée, et
quand elle périt enfin dans un naufrage universel, il aurait peut-étre
su trouver le moyen de la sauver, ou du moins d’en sauver autant que
possible. Le bon vieillard Mirko Lentulay ne put servir qu’en guise
d’une stampe [sic] pour marquer les piéces officielles de son nom et
de sa qualité de vice-ban, Enfin ce n’était pas sa faute ; il fit son
possible pour vaincre les faiblesses de son 4ge avancé: ce fut
plutdt la faute d’OZegovié, qui refusa toujours de le remplacer.
~ On aurait pu attribuer le refus constant d’OZegovié a une cer-
taine crainte de se mettre trop en évidence durant I'époque révolu-
tionaire en Croatie, si 'on ne savait pas que M. OZegovié, délégué
croate a la diete de Hongrie & Presbourg en 1848, avait été le seul
homme qui eut le noble courage de s’opposer carrément aux pro-
positions révoltantes de ce coquin de Kossuth, qui conseilla de
profiter de ’embarras du gouvernement impérial, quand la nouvelle
de la révolution de Paris était arrivée & Presbhourg.

Ce fut bien encore Metel d’OZegovié, qui défendit les droits sacrés
de sa patrie en vrai patriote et délégué croate contre toute la
chambre des députés fanatisés par Kossuth, que son opposition
constante et opinidtre fit frémir et écumer de rage.

OzZegovié ne céda pas, méme quand Somsics et Babarczy, que la
cour impériale avait chargés de diriger la partie soi-disant conserva-
tive, n’osérent plus proférer une parole, et se turent en le conju-
rant de ne pas s’exposer & la fureur du parti Kossuth, en conti-
nuant A faire des vains efforts pour arréter le torrent révolution-
naire,

Le typhus, suite de I’exaltation, des émotions véhémentes et des
efforts inouis de cet intrépide défenseur de la Croatie, avait jeté
Metel OZegovié sur son lit. Il en aurait été fait de lui, il serait alors
tombé victime de la fureur de Kossuth qui ne reconnaissait plus de
bornes, si la condescendance des autres ablégats croates Herman
Buzan, Joseph Bunjik n’eussent pas réussi a calmer les Magyars,
et d’arréter le bras de Kossuth, qui était alors déja levé pour assassi-
ner tous ses adversaires, et comme il fut bientdt prouvé par I'abo-
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minable meurtre d’Eugéne Zichy, du comte Lamberg, et du comte
Latour.

Metel d’OZegovié, & peine rétabli, fut forcé de se sauver avec sa
femme, née comtesse de Sermage, & Vienne pour éviter le sort du
malheureux comte Lamberg, que Kossuth lui avait réservé.

Plus tard OZegovié se rendit de Vienne a Pettau, ou il demeura
auprés de sa femme jusqu'a ce que sa santé ne fit parfaitement
rétablie, et d’oi il écrit deux lettres au baron Neustaedter, que nous
citerons plus tard.

Un homme tel que Metel d’OZegovié & la téte du gouvernement
croate en absence du ban Jellaéié, que n’aurait-il pu faire pour le
bien public en Croatie ! Son refus aurait pu étre considéré alors
comme une véritable calamité publique, et le ban en était sincére-
ment faché,

Avant de reprendre le fil de nos mémoires, il faut que nous fas-
sions encore connaitre le baron de Corberon, qui a su se procurer
Pamitié et les bonnes grdces du ban Jelladié A I'époque dont nous
parlons, par son enthousiasme affecté pour la nationalité croate,
par ses maximes aristocratiques, et par son dévouement pour le
ban Jelladié.

Il y a beaucoup de gens qui regardent ce baron de Corberon
comme une personne mystérieuse en Croatie ; et de nos jours on en
parla déja a l'office du comitat d’Agram & le forcer & se légitimer
sur ses titres et sur son origine.

Pour satisfaire la curiosité de ceux de nos lecteurs qui ont vu ce
baron Corberon plus d’une fois dans le salon du ban Jellagié, nous
on allons rapporter tout ce que nous savons.

Le baron de Corberon apparut pour la premiére fois en 1845 en
Croatie. La famille de Corberon existe encore & Paris ; c’est une
assez ancienne famille frangaise, et ce baron Corberon croate en
dérivait son origine, en ajoutant qu’il était le fils du (comte) baron
Corberon de Paris.

Le titre féodal de la trés ancienne et jadis trés puissante famille
de Corberon est d’une longueur épouvantable, et contient plus de
noms et de prénoms, de titres et de prédicats, qu'une des premidres
familles d’Espagne.

Ce baron Corberon ne manque jamais d’étaler tous ces titres &
la téte des actes publics qu'il a le droit de signer en sa qualité de
seigneur-propriétaire, par exemple sur des contrats de ferme ou de
servitude,

Ce baron Corberon en Croatie se fit remarquer par son talent si
rare chez les Frangais de parler I'allemand si bien que le frangais ;
par une physionomie spirituelle ; par des talents et par une instruc-
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tion assez solide. Son apparition extérieure se fit remarquer par
quelques croix a la boutonniére, par les bonnes maniéres d’un homme
comme il faut, et par un pied estropié de la sorte & géner sa marche.

Dans cette année (1845) le chéteau de Janusevec et la terre qui
en dépendait, fut vendu & ’enchére. Le chéateau, bati dans un style
italien, et magnifique au premier coup d’ceil, a été la propriété du
colonel Werklein, qui a été le ministre de I'archiduchesse 1'impéra-
trice Marie-Louise & Parme. Werklein fit batir ce chiteau d’aprés sa
fantaisie avec une charmante rotonde qui sert de la salle & manger.

Aprés la mort de Werklein le chateau fut vendu & I'enchére et le
baron Corberon I'acheta & cette époque, od tout fut possible, sans
dépenser un sou d’argent comptant. Il garantit les dettes des débi-
teurs et leur paie les intéréts jusqu’aujourd’hui.

Corberon avait pourtant nécessaire de I’argent pour commencer
son ménage aventureux. Il fit donc vendre le cuivre, dont le toit
du palais était couvert, aux juifs et & un prix trés modeste.

Le résultat en fut que cette villa ou palais remplaca le toit de
cuivre par un toit de bardeaux, et encore le dernier fut si mal cons-
truit, que la pluie en perca en peu de temps les plafonds du premier
étage, les fit écrouler, et endommagea les plafonds du rez-de-chaus-
sée, ol le comte Corberon se trouve aujourd’hui logé. Les apparte-
ments au premier ne sont plus habitables.

Corberon, quoiqu’il prétend de posséder le titre de comte et de
baron, paraft dépourvu de toute fortune privée. Il vit si retiré, & peu
prés ce qu'on appelle en France : tire le diable par la queue ; et
pourtant il se trouve quelquefois dans un embarras mortel. On dit
que le ban Jelladié lui avait avancé, en hiver 1857, 6.000 florins en
argent, sans qu’il I’en avait prié, mais informé par un instinct inté-
rieur de la détresse de son ami, par I'aspect désolant de ses traits
bouleversés.

L’amitié du comte ou du baron Corberon se date encore de
I'an 1848. .

D’aprés les communications de Corberon, il avait fait ses études
en Allemagne et vécu longtemps & Dresde. Puis il s’est retiré dans
une petite ville de frontiére pour y composer une brochure en fran-
¢ais sur la constitution du Hanovre, qui contenait la défense du roi
de Hanovre, qui avait renversé la constitution que le duc de Cam-
bridge avait donné & ce pays.

Le roi de Hanovre en fut si enchanté du contenu de cette bro-
chure, qu’il invita le baron Corberon  sa résidence, le décora et en-
tretint avec lui dans la suite une correspondance non interrompue
jusqu’a sa mort.

Corberon se rendit en effet & I'invitation du roi, et conversa avec



ET LES EVENEMENTS EN CROATIE DEPUIS L'AN 1848 23

lui téte & téte pendant son séjour 3 Hanovre. Il n’abusa pourtant
pas de la bonté du roi, et retourna bientdt & Dresde.

Corberon revint plus:eurs fois &4 Hanovre, mals il n’y s’arréte
jamais plus qu’une semaine.

Le comte Corberon profita en 1848 de ses relations avec le roi de
Hanovre, pour I'informer et éclairer sur tout ce qui se passa alors
en Croatie, surtout sur la conduite et sur le noble but du ban
Jelladié.

Le roi de Hanovre prit, en suite des commumecations du baron
Corberon, le ban Jelladié en affection sans le connaftre personnelle-
ment et lui envoya la grande croix de 'ordre des guelfes, accompa-
gnée d’une lettre trés affable, que nous citerons a I’époque quand le
ban Jella&ié ’aura regue ; pour le moment nous n’en faisons men-
tion que pour indiquer la cause et les Taisons qui avaient disposé le
ban Jelladié en faveur du comte Corberon, qui se montra si dévoué
a lui, depuis son élection.

Corberon a été aussi membre de la premitre députation, qui
s’était rendue & Innsbruck aprés que I'empereur s’y était réfugié
avec sa cour.

Corberon n’est pas encore marié ; il avait bien 1intention
d’épouser la comtesse Ricci Krystallnigg, gqui avait épousé plus
tard le capitaine comte Fugger & Venise, mais la comtesse ne put
méme s'imaginer que cette idée de Corberon eit été quelque chose
de plus qu’une plaisanterie.

Corberon a encore deux fréres, dont I’un soit militaire. Le roi de
Hanovre n’en fait mention de lui dans sa lettre qu’en le qualifiant
du titre de baron Corberon, ce qui provoque encore des doutes sur
son titre de comte. En tout cas le baron ou le comte Corberon ferait
bien de se légitimer pour faire cesser tous ces bavardages, qu’on ne
peut pas faire taire sans avoir des preuves, comme il faut, entre les
mains L,

Soit qu’il en soit. Le baron Corberon est un homme plein d’es-
prit, et sa conduite dans ce pays a été toujours loyale, et n’avait
jamais été blamée.

! Aujourd’hui la légalité des titres du comte Corberon sont prouvées [sic].
C’est un loyal et noble seigneur.



CHAPITRE I1I

Le ban Jelladié, qui partit le 14 juillet 4’ Agram, prit la route par
Gradizka, chef-lieu du régiment frontiére de Graditka, & Vinkovci,
chef-lieu de celui de Brod.

A son passage le peuple accourut ; des hommes de frontiére a
cheval I’attendaient & chaque relais pour accompagner sa voiture.

Le ban fut partout recu avec un enthousiasme, dont on ne pour-
rait plus se faire une idée aujourd’hui, odt I'exaltation des esprits
pour cet homme extraordinaire s'est tant refroidie dans ces pro-
vinces, et ol tout est rentré dans le calme de la vie ordinaire.

Mes lecteurs m’épargneront dorénavant la répétition de la des-
cription de I'accueil solennel qui I’attendait partout. Ce fut toujours
de recommencer : bruit de mortiers ; des fanfares ; des acclama-
tions ; des harangues. flatteuses, des répliques cordiales ; des fes-
tins, des diners d’apparat ; et des toasts sans nombre.

A Vinkovci le ban eut une longue conférence avec le général de
brigade Roth, qui se trouva dans une pénible situation par rapport
A ses relations officielles avec le baron Hrabovsky, qui fut toujours
son général en chef, et se trouva dans le voisinage 2 Peterwardein.

De Vinkoveci le ban partit pour Mitrovic, le chef-lieu du régiment
de Peterwardein, dont le commandement se trouva entre les mains
du capitaine-auditeur Radosavljevié, qui s’était mis sous les ordres
du patriarche Rajaéié, qui regarda le régiment de Peterwardein
comme partie intégrale de la Voivodine serbe, ainsi que la Syrmie
ou il régna en véritable roi.

L’assemblée nationale & Agram n’avait point encore décidé cette
question importante, et par cette raison la Syrmie et le régiment
frontiére de Peterwardein durent encore reconnaitre I'autorité du
ban de Croatie. En conséquent le ban Jelladié s’y présenta en sa qua-
lité de chef politique, et régla d’aprés cette raison sa conduite 2
Mitrovic, ol il fut bien regu avec les honneurs dus 4 son haut rang
militaire et civil, mais avec l'intention ostensible de I'accueillir
plutdt comme un allié des Serbes, que comme un chef politique.

Le peuple de frontiére, qui n’y était point content du nouvel
ordre de choses, et de I'anarchie qui y régna, regut le ban Jella&ié
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avec des acclamations joyeuses et sincéres ; I’enthousiasme du clergé
des bourgeois et des Servianci (c’est ainsi qu'on appela la canaille
accourue de Belgrade) n’était point si grand comme on laurait
désiré. Du reste, quiconque connait le peuple serbe n’en sera point
étonné, car le ban Jelladié, malgré ses idées libérales, malgré sa
prédilection affichée pour les Serbes, resta toujours, en sa qualité de
catholique, una persona ingrata pour les Serbes incarnés.

Jellagié, ne prenant en considération que le droit qu’il avait en-
core légalement A exercer en sa qualité de ban de Croatie, froissa
de prime abord la vanité et les prétentions des Serbes.

Nos lecteurs savent déja que le colonel et commandant du régi-
ment frontiére de Peterwardein, Daniel Rastié, a été forcé de se
sauver avec bon nombre d’officiers de Mitrovic ; qu’on avait aboli
les autorités militaires, et remplacées par des comités (odbor) com-
posés presque partout du rebut de la populace ; qu’on avait dissous
les bataillons du régiment frontiére pour en former des bataillons
nationaux, ol les officiers furent nommés par le patriarche Rajaédié,
et qui en confia le commandement & ses protégés.

Les comités furent présidés par les popes des villages, et qui-
conque connait 'avidité du clergé serbe se peut bien faire une idée
de quelle maniére les malheureux habitants de campagne furent
pressurés dans ce régiment, et avec quelle impatience ils atten-
daient le moment ou les anciennes autorités militaires fussent réta-
blies parmi eux. L’arrivée du ban fit naitre cette espérance dans leurs
cceurs, et par cette raison ils le saluérent avec des cris de joie et d’en-
thousiasme, partout oi il se montra, La chose la plus singuliére fut
qu'il y avait encore I’ancien général de brigade, M. Hayek a Mi-
trovie, qui fit en bon philosophe bonne mine 4 mauvais jeu, et ne
s'opposa nullement a la marche révolutionnaire des affaires poli-
tiques et militaires dans ce régiment. Il parut au contraire sanc-
tionner par sa présence toutes les mesures qu’avait prises Rado-
savljevié aprés la fuite du colonel Rastié. Hayek était un richard
qui avait passé toute sa vie militaire dans la maison du maréchal
comte Bellegarde, dont il a été 'adjudant, et n’avait pas manqué
de ramasser de 'argent par des épargnes dans la situation brillante
ot il se trouva.

Le général Hayek, en quittant Mitrovic, aurait di se mettre a la
disposition du ministre de la guerre & Vienne, qui n’aurait pas
manqué de 'employer dans I'armée d’Italie, ou quelque part, on
il n’aurait jamais pu trouver cette tranquillité idylle [sic], dont il
jouissait dans sa maison et dans son joli jardin & Mitrovic, ou per-
sonne ne 'incommoda. Radosavljevié au contraire le cajola beau-
coup, et avait l'intention de s’en servir comme d’'un parapluie
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contre le mauvais temps, dans le cas que les chances eussent tour-
nées un beau matin, car il lui communiqua tous les ordres du jour,
et le fit méme signer quelques piéces importantes. Ce général
Hayek est mort | De mortuis nil nist bere. Supposons que ce brave
homme ait voulu rester & Mitrovic pour y travailler en secret dans
les intéréts de la dynastie impériale. C’est encore possible ; et beau-
coup de personnes se sont vantées de nos jours de ce nouveau genre
de mérites, qui au moins ne sauta pas tant dans les yeux, que la
hardiesse de ceux qui se mirent 4 la téte du mouvement au risque
de leur vie et de leur honneur, et enfrontérent [sic} la mort pour
sauver le tréne et la monarchie autrichienne.

Le ban Jelladié, indigné de tout ce qu'il venait d’apprendre et de
voir & Mitrovic, se laissa tellement emporter par son tempérament,
qu’il manifesta en public son indignation, et qu’il ne put se retenir
de réprimander vertement les autorités d’alors dans le salon du
général, o1 elles étaient rassemblées pour le complimenter, ainsi
qu’'une députation, a la téte de laquelle se trouva un certain Sto-
janovié, ci-devant officier de ce régiment de frontiére. Le discours
du ban fut si fulminant que personne [n’] osa y répliquer quand il
avait fini. Seulement ce malheureux Stojanovié, 1vrogne et cerveau
brilé, a eu la hardiesse de se poser en orateur, et d’interpelier le
ban Jelladié en lui adressant les paroles suivantes : « Dis donc nous
un peu, Ban, ce que tu avais fait jusqu’a présent en faveur de la
nation serbe, pour mériter notre confiance, et pour t’arroger le
droit de nous parler de la sorte ? » Il ne put continuer sa harangue
préméditée, dont il se piqua d’imposer au ban ; car celui-ci, qui ne
perdit jamais contenance dans le moment le plus critique, et qui
savait par routine qu’'on devait sur-le-champ démonter un orateur
qui vise a produire quelque effet hostile par ses paroles, lui coupa
brusquement la parole en s’écriant avec sa voix tonnante, accom-
pagnée de regards foudroyants : « Taisez-vous ! qui vous a donné le
droit d’interpeller le ban de Croatie ? Vous &tes le dernier a qui je
ferai la concession de se permettre la critique de ma conduite poli-
tique, et de me parler de la sorte ! Je ne suis pas venu chez vous
pour entendre des discours effrontés, mais pour vous faire connaftre
mon opinion et mes raisons, — et que )’en aie le droit, j’espére que
personne n’en doutera ! » La-dessus le ban laissa de cdté son interlo-
cuteur intimidé et ébahi, et s’éloigna de la maison en fixant fiére-
ment la foule, qui 8’empressa respectueusement a lui ouvrir passage.

Le ban partit immédiatement aprés de Mitrovic pour se rendre a
Karlovic. La prudence du ban qui ne devina que bientdt 'esprit
hostile qu’avait provoqué son énergie & Mitrovic parmi les popes,
les petits marchands et les Servianci, peut-étre aussi que le tempg
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le pressa pour terminer son voyage et pour retourner promptement
4 Agram, 'une et I'autre cause ont peut-&tre hité son départ.

Je n’ai pas des preuves en main pour prouver légalement ce que
des hommes dignes de toute confiance m’avaient raconté aprés le
retour du ban 4 Agram, mais )’en suis ‘convaincu de la vérité du
récit. au moins moralement.

On m’a.raconté qu’on avait tramé & Mitrovic un complot contre
la vie du ban Jellaédié, et qu'on allait lui préparer une embiche sur
la route de Karlovic, quand il échappa heureusement A ce danger
par son départ inopiné et si prompt. On avait déja soldé des bandits
serbes, venus de Belgrade, qui devaient I’attendre dans une cachette
& cdté de la grande route, et le tuer en déchargeant leurs longs fusils
sur lui. Personne [n’] aurait pu protéger le ban contre le plomb meur-
trier, et il en aurait été fait de lui, s’i] partait une heure plus tard ;
et on peut bien s’écrier avec Napoléon, quand il apprit la défaite
de Vandamme dans les défilés de Kulm : « Et j’ai toujours
connu qu’en tout événement le sort des états dépendait du mo-
ment ! » )

Il n’y a point de doute que le voyage du ban Jellaéié a cette
époque en Syrmie en pleine anarchie, inondée par la canaille et le
rebut de toutes les nations, dans le voisinage de Peterwardein, de
Hrabovsky, et de Magyars, ne fut point une partie de plaisir, et
offrit plus d’un danger.

Le ban Jellatié, en arrivant & Karlovic, y avait trouvé un envoyé
du lieutenant-général baron Hrabovsky, qui le fit prier de se rendre
4 une entrevue & Maria-Schnee, ou I’église est considérée comme un
lieu de salut par le peuple de Hongrie et de Slavonie, dont bon
nombre de croyants s’y rendent en processions & toutes les époques
de I'année.

L’envoyé du baron Hrabovsky fut le baron Stein, fils indigne
d’un général autrichien et capitaine au corps de génie, en méme
temps directeur de fortifications & Peterwardein, — aujourd’hui
rénégat et Ferik pacha en Asie.

La faute la plus noble du ban Jelladié fut toujours celle de sup-
poser que tous les hommes fussent si loyaux comme lui. Il lui ré-
pugna toujours de croire les hommes plus ou moins faux, traitres,
égoistes et méchants. En conséquent il accepta l'invitation du baron
Hrabovsky sans le moindre soupgon, sans méfiance et sans crainte.

Le ban Jelladié, accompagné d’une petite suite, se mit aussitdt
en route, et suivit le capitaine Stein, ce mauvais génie du baron
Hrabovsky, qui se rendit a4 la t&te pour conduire le ban.

Le ban, en parlant et conversant amicalement avec les messieurs
de sa suite comme de coutume, 8'¢loigna toujours de plus de Kar-
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lovic sans y faire attention, et sans s’apercevoir que chaque pas le
rapprochait du rayon de la forteresse de Peterwardein.

Aujourd’hui il n'y a plus de doute que ce coquin d’un baron
Stein ait voulu faire tomber le ban Jellatié dans une embdche, qu'on
lui avait préparée de la part des Magyars, derriére la hauteur sur
laquelle se trouve la chapelle de Maria-Schnee. On y avait mis en
embuscade deux compagnies d’infanterie et une division de cava-
lerie. L’infanterie du régiment de Don Miguel avait ordre de repous-
ser les avant-postes serbes, pendant que la division de houzards
dut s’emparer du ban Jellatié et de sa suite, quand le ban aurait
continué la route au dela de la chaine des vedettes serbes. Ce traitre
Stein marcha toujours sans s’arréter, et le ban suivit toujours sans
s’apercevoir qu’il était déja arrivé & la chapelle de Maria-Schnee. 11
voulut encore suivre le capitaine Stein quand M. Lipovéié, qui se
trouva alors dans sa suite, I’arréta court en lui disant quelques pa-
roles & ’oreille. Le curé de Maria-Schnee connaissait parfaitement
bien la place derri¢re Saint-Lucas, ot on avait préparé I'embfiche
au ban Jella&ié, en y cachant les troupes magyares, la-dessus men-
tionnées. Il en fut informé par un de ses hommes de confiance, qui
connaissait en méme temps l'intention du capitaine Stein de livrer
le baron Jelladié aux Magyars.

Ce digne curé en avait informé, chemin faisant, M. Lipovéié, au-
jourd’hui conseiller au tribunal de premiére instance a Agram, et
I'avait prié d’en prévenir le ban Jelladié, qui ne manquerait pas de
marcher A sa perte, 8’1l continuait de suivre le capitaine Stein sur
la route de Peterwardein.

Le ban, averti par M. Lipovéié, qui I'en avertit en langue illy-
rienne, s’arréta court ; et, comprenant bien lui-méme qu’il serait
une absurdité de se hasarder au milieu de ses ennemis, s’adressa
alors au capitaine Stein, en le fixant d’un regard percant, et lui dit
d’une voix brusque : « Ecoutez, capitaine, j'ai bien assez marché
jusqu’a présent. Cela suffit. Allez maintenant trouver votre général
en chef, et dites-lui de se donner aussi la peine de faire quelques pas
en avant, car je ne ferai pas un pas de plus ! » Le capitaine parut
trés contrarié, mais il n’osa rien répliquer, et s'éloigna aussitét pour
aller chercher le baron Hrabovsky, qui ne manqua pas d’arriver
bientdt aprés avec une mine qui aurait dd le dédommager de I’hu-
miliation qu’il avait éprouvée & Gradec en Croatie. Le baron Hra-
bovsky avait si peu de choses & dire au ban Jelladié, qui A son tour
ne se donna plus la peine de convertir un homme faible et sans ca-
ractére, que cette entrevue dura a peine un quart d’heure, et qu’ils
se séparérent bientdt avec plus de froideur que de politesse.

Cette entrevue méme ne parut que confirmer le rapport secret du
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curé, qu’elle n’a pas été sollicitée par le baron Hrabovsky que pour
faire tomber le ban Jelladi¢ dans 'embidche qu’on lui avait préparée.

JellaZi¢ et Hrabovsky ne durent plus se revoir que dans l’anti-
chambre du prince maréchal Windischgridtz dans le palais royal &
Bude.

Jelladié, en y entrant, aper¢ut Hrabovsky en grande tenue et
orné de tous ses crachats, et qui, en voyant le ban, marcha droit &
lui avec une mine riante et la plus affable du monde, mais Jelladié
lui tourna aussitdt le dos avec 'expression du plus profond mépris.
Hrabovsky resta atterré sous le poids immense d’'un tel outrage.
Le ban entra bientdt aprés au cabinet du prince Windischgriitz,
qui fit défendre sa porte au baron Hrabovsky, qui espéra quelques
moments auparavant de couvrir sa trahison sous ses décorations et
sous les plis d’un uniforme qu’il avait porté avec honneur pendant
un demi-siécle. L’heure de la justice venait alors de sonner pour le
malheureux Hrabovsky, qui fut aussitét aprés arrété et conduit a la
forteresse.

Il faut remarquer ici que Hrabovsky n’était parti que le 4 aoiit
de Peterwardein pour Budapest, ou il entra en fonction comme
général en chef du royaume de Hongrie. Aprés son départ de Peter-
wardein, le lieutenant-général Zahn y commanda jusqu’a I'arrivée
de son successeur, le lieutenant-général baron Blagoevié, qui suivit
malheureusement ses traces politiques et finit d’une maniére presque
aussi tragique que lui.

La situation politique de la Croatie ne permit point au ban Jel-
ladié de s’en absenter pour plusieurs semaines, et il se hita de retour-
ner & Agram, quoiqu’il aurait désiré de se rendre & Virovitica, ol
8a présence était trés nécessaire pour restaurer le magistrat du comté
qui se trouva encore composé de Magyarons les plus enragés.



CHAPITRE 1V

Le ban arriva le 24 juillet & Agram.

Les nouvelles de Vienne, qu'il apprit en route et & son arrivée,
furent trés intéressantes.

L’exécrable ministére de Pillersdorf a été enfin renversé et rem-
placé par celui du baron Wessenberg, qui a été nommé ministre des
affaires étrangéres et président du conseil. Les autres membres du
nouveau ministére furent : baron Doblhoff, ministre de 'intérieur ;
le docteur Bach, ministre de la justice ; Theodore Hornbostl, fa-
bricant en soieries, ministre du commerce ; Ernest Schwarzer, mi-
nistre des travaux publics ; comte de Latour, ministre de la guerre ;
Krauss, ministre des finances.

Ce ministére, considéré & un point de vue d’ensemble, était plutdt
une garantie pour le parti de I'ordre qu'une espérance pour la révo-
lution.

L’archiduc Jean, élu vicaire de I’empire, revint le 17 juillet de
Francfort.

Le ban Jelladié, arrivé le 24 juillet & Agram, re¢ut un message de
I'archiduc Jean qui le mandait & Vienne, ol I'archiduc palatin et le
président du conseil des ministres magyars devaient se rendre de
leur cbté.

Le ban, & peine arrivé, partit le 25 juillet dans la nuit pour Vienne.
La catastrophe de 1848 parut lui avoir apporté — naguére si faible
et souffrant — une constitution de fer, car il se montra insensible
aux fatigues des courses rapides, aux peines morales et physiques,
aux travaux d’esprit, et A toutes les difficultés de sa haute position
politique et militaire, non compris les tourments et la géne d’une
représentation sans fin, qui ne lui laissérent en repos ni jour ni nuit.

Le ban arriva le 27 juillet &4 7 heures du matin & Vienne, et se
logea & I'hdtel & 'enseigne de ’homme sauvage dans la longue et
étroite rue de Carinthie.

Le ban fut regu encore le méme jour par I'archiduc Jean, avec qui
il avait une longue conférence.

Dans la matinée du 28 juillet, & neuf heures, tous les officiers des
troupes allemandes, slaves et italiennes, qui se trouvaient en gar-
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nison & Vienne, allérent en corps A son hétel pour lui offrir I’hom-
mage de leurs sympathies. Le comte Latour, ministre de la guerre,
avait, & ce qu’on dit, insinué cette démarche aux commandants des
troupes de la garnison, pour en imposer & la populace de la capitale,
et au ministre président magyar, qui se trouva a Vienne.

Jelladié profita de cette occasion pour manifester, en quelques
courtes, mais chaleureuses paroles, les sentiments d’amour de dé-
vouement et d’inviolable fidélité, que lui et tous les Croates profes-
saient pour la personne de 'empereur et pour-la monarchie autri--
chienne.

Le ban disposa & cette époque d’une force presque magique. Les
paroles produifsiJrent I'effet des torches de feu jetées dans des
gerbes de blé ; un enthousiasme délirant s’empara aussi des officiers
qui I'entendirent alors pour la premiére fois, et dont les cceurs bat-
taient avec violence, entrainés par la voix de cet homme chevale-
resque, qui seul & cette triste époque porta la téte haute, et brava
la haine des ministres magyars et la fureur de la révolution et les
menaces d’un peuple sauvage.

« Vive le ban Jelladié¢ ! » ne fut plus qu’un seul cri, et couvrit ses
derniéres paroles. Quelques-uns des officiers eurent des larmes aux
yeux et s’écriérent : ¢ Pourquoi n’y a-t-il pas un tel homme a la téte
de notre garnison. »

C’est siir qu’on n’aurait pas trouvé des troupes impériales rebelles
4 mois plus tard & Schwechat, si le lieutenant-général Moga avait
harangué de la sorte la garnison impériale de Budapest aprés les
événements de I'onze de mai, ol la canaille magyare avait osé tratner
des officiers de I'armée impériale devant un tribunal révolutionnaire,
parce qu’ils n’avaient fait que leur devoir sacré de défendre la de-
meure de leur général en chef, qu'ont voulu insulter des gens de sac
et corde. Il n’y a point de doute que la garnison aurait quitté tam-
bour battant et drapeau déployé ce séjour indigne d’un soldat et
d’un homme d’honneur. '

Les subalternes sont a plaindre dans une telle crise politique, car
ils sont condamnés & obéir & leurs supérieurs, et par cette raison tou-
jours plus ou moins & excuser, mais les chefs et les commandants
militaires en sont seuls responsables de toute trahison, de toute
action indigne de 'uniforme qu’on avait endossé, responsable de
toute infamie que la troupe eut 2 supporter de la part d’une popu-
lace effrénée, car ils ont les moyens de chitier la canaille et, s'il le
fallait, jusqu’a I’extirper.

Le méme jour encore, le 28 juillet, le ban eut une conférence avec
'archiduc palatin, qui dura plus d’une heure, et qui fut continuée
le soir & huit heures, et ne finit qu’a 9 heures et demie.



32 LE BAN JELLACIé

Cette conférence révéla dés le début I'abime profond creusé par
la rivalité des races, par les idées séparatistes des Magyars, entre la
Hongrie et ses terres annexes, et il était évident que I'épée seule
pourrait désormais trancher la question. Une nouvelle manifesta-
tion, plus importante encore que celle de la matinée, eut lieu dans
la soirée en ’honneur de celui que 'opinion publique baptisait déja
du nom de héros croate.

Dix heures venaient de sonner quand, tout d’un coup, la rue de
Carinthie fut inondée d’une clarté semblable & celle d’un incendie,
et quand on entendit le grand tambour et les sons bruyants de la
musique militaire, le ban courut ouvrir la fenétre pour voir ce que
c’était.

I1 vit arriver alors une colonne immense, composée de soldats et
de bourgeois, de grenadiers et d’officiers de tout rang, de notabilités
de la ville et des faubourgs, et de tous les Slaves domiciliant [sic] &
Vienne, et de tous ces mil et mil [sic] hommes avait chacun un flam-
beau a la main. Cela fit 'effet d'un torrent de feu qui se roula i tra-
vers la rue et s’arréta enfin sous les fenétres du ban Jelladié. Une
musique militaire marcha 2 la téte, une autre au milieu et une troi-
si¢me & la queue de cette colonne monstre.

Alors eut lieu cette mémorable sérénade du 28 juillet 1848, dont
on n’avait jamais vu de pareille depuis que la capitale de Vienne
existe, et dont le but a été de féter 'immortel ban Jelladié.

Ce fut un spectacle magnifique. Des drapeaux aux couleurs slaves
flottaient partout en 'air, on ne remarqua qu’un seul aux couleurs
allemandes, rouge, noir et or.

Les musiques jouérent des mélodies nationales slaves. On a pu
aisément regarder cette sérénade gigantesque comme une démons-
tration aussi bien militaire que slave, et ayant pris des dimensions
sl monstrueuses pour en imposer ausst bien aux Magyars qu’a la
populace de la capitale.

Un détachement de la garde de sireté, fort de 150 hommes, se
placa devant ’hdtel o le ban se trouva, pour veiller a sa siireté, et
pour soutenir 'ordre parmi cette foule immense. On peut bien dire,
sans altérer la vérité, qu’il y avait dans cette nuit, pendant que la
musique joua, plus de 100.000 hommes de rassemblés dans les rues
limitrophes et sur la place de Saint-Etienne, ol se trouva la garde
nationale sous les armes, ainsi que sur la place du nouveau marché.
La cavalerie bourgeoise s’y montra aussi cette nuit. On craignait
juste raison un conflit sanglant dans cette nuit entre les partisans
du ban et entre les Magyars domiciliant 4 Vienne ou accourus
de Budapest, de Presbourg ou des autres endroits en Hongrie. En
tout cas les derniers eussent été alors bien inférieurs en nombre ; et
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les grenadiers, qui se trouvérent dans la colonne monstre, auraient
suffi & eux seuls d’éreinter tous les partisans magyars présents a
cette occasion & Vienne.

On dit quil y avait eu lieu en méme temps une ovation rivale,
mais bien mesquine & comparaison de celle qui fut décernée au ban
Jelladié, sous les fenétres du comte Louis Batthydny. Ce ne fut ce-
pendant qu’au café frangais, ou I’élément croate faillit venir aux
mains avec I'élément magyar, sans la présence d’esprit du proprié-
taire du café qui, éteignant tout a coup le gazométre de son établis-
sement, plongea dans la plus profonde obscurité les adversaires
préts a engager la lutte ; et tout le monde fut alors obligé de se

sauver du café, ou I'on risqua de se casser le nez contre le mur.
" Quand la colonne s’était enfin arrdtée sous les fenstres du ban
Jelladié, la presse y était si épouvantable que personne [n’] aurait
pu alors tirer un mouchoir de sa poche.

Aussitdt que la foule remarqua que le ban se montra plus avant
a la fendtre pour parler, la musique cessa de jouer et le plus profond
silence commenca 2 régner, tel qu'on put aisément comprendre
chaque parole du ban, qui parla lentement et 4 haute voix.

Aprés avoir remercié la foule de cette manifestation des sympa-
thies pour sa conduite politique, il déclara, qu’il était décidé de dé-
fendre la monarchie autrichienne et son ancienne dynastie ; qu'il
désirait que toutes les nationalités de ce vaste empire fussent
reconnues, conservées et protégées, et que la liberté constitution-
nelle publique et individuelle fussent respectées, et finit son discours
en s’écriant qu’il voudrait voir I’Autriche grande, forte et unie.

Un tonnerre d’applaudissements éclata alors dans la longue rue
de Carinthie ; cent mille cris de vivat / de Zivio Ban Jelladié et de
slava (gloire !) retentirent en I'air et parurent donner la sanction
solennelle & I'opinion politique du ban de Croatie.

Un Illyrien, entrainé par son enthousiasme pour le ban Jelladié,
crut avoir la vocation a répondre sur son discours au nom de ses
compatriotes. Ce malheureux, don: le poumon a été trop faible pour
cette tache, fit tous ses efforts pour se faire entendre & travers le
bruit sourd de cette foule immense, qui ne cessa un instant, sem-
blable au murmure de la mer agitée, et qui ne s’était arrété que
comme par enchantement pour entendre les paroles du ban Jellaéié,
mais il ne parvint a se faire entendre de son plus proche voisin, et le
ban méme, du haut de sa fenétre, ne put observer que le mouvement
des muscles extenseurs et abaisseurs de la bouche de ce malheu-
reux orateur.

Pendant que les Slaves entonnérent leurs chants nationaux,
quelques polissons au bout de la rue commencérent a chanter cette

3
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vilaine chanson des étudiants morveux de l'université de Vienne
connue sous le titre de Chanson de renard, en allemand Fuchslied,
mais la garde nationale les fit aussitdt taire avec quelques coups
de crosse, et amena les plus entétés au corps de garde.

Enfin la colonne monstre se retira, la garde nationale balaya la
rue de Carinthie, et le parti magyar, qui avait I'intention d’outrager
le ban Jelladié par un charivari sous ses fenétres, échoua compléte-
ment contre le bon sens des Viennois, dont la loyauté fut alors
encore assez grande pour faire respecter la loi de hospitalité.

Le ban Jellatié s’était rendu dans la salle & manger, ou il prit

art & un excellent souper de sa suite. On y sabla plusieurs bou-
teilles du meilleur vin de Champagne, en buvant 3 la santé du ban
Jelladié, qui but & son tour 4 la santé de ses convives d’aprés la
coutume nationale de son pays.

On était en bon train de devenir gai et amusant, surtout comme
le ban Jelladié se montra de la plus belle humeur du monde.

Le ban parut fier et content de cette immense ovation, qui lui
fut décernée au sein de la capitale de I'empire d’Autriche. Il en me-
sura 'importance politique, et I'influence morale qu’il exer¢a sur
les esprits & cette époque, et 1l se croyait dans ce moment au-dessus
des autres mortels, et surtout au-dessus de tous les hommes d’état
en Autriche. Personne ne lui aurait pu en faire un reproche ce
jour-la.

En tout cas le moment ne fut point favorable de lui annoncer,
que le ministre baron Doblhoff se trouvait en uniforme de simple
garde national,  la porte de hétel, ot le ban se trouva logé. Cette
courtoisie de la part d’un ministre méritait bien quelque attention
de la part du baron Jelladi¢, et M. Kukuljevié, qui avait reconnu le
baron Doblhoff, accourut auprés du ban pour 'en avertir, et & I'en-
gager 4 faire monter le ministre pour trouver I'occasion de lui dire
quelque chose d’agréable, en revanche des marques de la haute con-
sidération, que celui-ci venait de donner au ban de Croatie, en se
mettant lui-méme en faction a la porte de son logis.

« Qu'il reste ou il est ! » fut la brusque réponse du ban Jella&ié,
et Kukuljevié resta tout ébahi d’une réplique qu’il attendait le
moins du monde, connaissant la courtoisie chevaleresque du ban
de Croatie,

Jelladié, a tort ou & raison, méprisa alors tous les ministres de la
cour impériale, il n'en excepta que le noble comte de Latour, et
dans cette nuit mémorable pour sa gloire historique, ou il se sentit
agrandi du double par les sympathies d’une si grande capitale, il
gprouva encore moins que jamais I'envie de s’abaisser au niveau
d’un ministre de Vienne et de lui parler téte-a-téte, quand il ne put
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vaincre cette aversion que lui inspira la conduite faible, pusillanime
et déshonorante du minmistére autrichien.

Le ban Jellatié ne fut pourtant pas capable de commettre une
impolitesse, et M. Kukuljevié connut trop bien son excellent cceur
pour se laisser intimider par un premier refus. Il revint donc & la
charge en faveur du ministre Doblhoff, et le ban, le premier mouve-
ment d’un tempérament vif passé, ne demanda mieux que de re-
dresser sa brusquerie de prime abord et descendit lui-méme I’esca-
lier pour aller chercher le ministre, et de le faire monter chez lui
dans la salle & manger.

Le ban, s’en emparant de la main du baron Doblhoff, le remercia
de tant de marques de bonté et de considération, et le conduisait
Jui-méme dans la salle, ou tout le monde se leva pour saluer le
ministre, qui avait généralement la renommée d’un homme loyal et
libéral.

M. Doblhoff éprouva aussi la magie de la conversation du ban
Jelladié, car il en fut si enchanté qu’il en parla le lendemain & un
de ses collégues comme d’un homme qui tenait entre ses mains le
destin de [’état.

Un petit accident ne troubla que pour quelques moments le calme
et la gaieté dans ’Hotel de 'homme sauvage. Un Magyar, portant
I'uniforme de la garde nationale, s’écria alors dans son haleine alcoo-
lisée qui aurait pris feu & la flamme d’une chandelle : pereat Jellaéié.
Ce misérable gredin avait & peine prononcé ces paroles, que les
gardes nationales 'empoignérent et ’entrainérent hors de I’hétel,
ol ils lui arrachérent Puniforme de garde national, le déclarant
indigne de la [sic] porter, en violant lui-méme la loi de I’hospita-
lité, qu’il devait faire respecter par ses concitoyens en sa qualité de
garde national.

Ce fut le seul accident qui arriva dans une nuit, ot plus de
100.000 hommes se trouvérent sur pied pour une démonstration, qui
avait pris des dimensions, dont on n’avait jusqu’alors aucune idée &
Vienne, et qui passa tranquillement quoiqu’elle heurtdt ’opinion
publique de la masse du peuple. Ce fait prouva que la populace de la
capitale n’était point encore si corrompue — au moins a cette époque
— pour qu’on aurait pu la juger capable de commettre les horreurs
du 6 octobre 1848.

Le 28 juillet était donc passé sans trouble ; mais le lendemain
toutes les feuilles publiques, surtout le Charivari, 'Omnibus, la
Gazette nationale, la Constitution, la Gazette des rues, le Postillon, le
Bonnet rouge, les Questions populaires, le Courrier politique des étu-
diants, qui se distinguérent & cette époque par leur cynisme et par
leurs articles incendiaires, fulminaient contre le ban Jelladié et ses
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partisans, en lanc¢ant leur anathéme contre cette sérénade de la
veille, qu’elles appelérent une démonstration réactionnaire, et
condamnérent tous ceux qui y avaient pris part, ou qui avaient con-
tribué a la protéger contre la juste indignation du peuple.

Les rédacteurs de ces feuilles appelérent le ban Jelladié un rebelle,
un vil instrument de la camarilla, un panslaviste, qui révait un
royaume des yougoslaves.

Une derni¢re conférence eut lien, le 29 juillet, au ministére de

U'intérieur, entre M. Bach, ministre de la justice, le ban Jellaéié,
d’une part, le prince Eszterhézy et le comte Louis Batthyany, d’autre
part.
La gazette d’Agram ne parle cependant que d’une derniére confé-
rence avec I’archiduc palatin, qui eut lieu entre lui et le ban, & midi,
Il 0’y a pas de doute que le comte Batthyény y était présent, ce qui
est prouvé par le dialogue que nous allons aussitét citer.

Cette conférence fut grave et solennelle. Les ministres magyars
8’y posérent ouvertement en vainqueurs qui dictent des conditions.

L’Autriche, soutenue par I'épée slave, ne revendiquait pour elle,
dans ses rapports politiques avec le royaume magyar, que le droit
de s’immiscer dans la gestion de trois portefeuilles, ceux de la guerre,
des finances et des affaires étrangéres. Elle abandonnait aux autres
départements ministériels une compléte liberté d’action.

Vainement, pendant une heure, on s’effor¢a &4 démontrer par une
argumentation aussi brillante que logique, la légitimité des préten-
tions de I’Autriche et le peu de fondement des exigences magyares.
Batthyény fut sourd a la voix de la raison, et le ban Jelladié mit
pour la condition sine qua non la réunion de ces trois portefeuilles
}a-dessus mentionnés. Enfin Batthyény s’écria : « Entre les cabinets
de Pest et de Vienne, il y a une barri¢re infranchissable ! » Alors,
le ban Jelladié et les autres personnages qui tenaient entre leurs
mains le sort de 'empire se séparérent avec morgue et froideur,

Le comte Batthyany s’approcha encore une fois du ban Jellaéié,
et prenant sa main, lui dit : « Encore une fois, voulez-vous la paix
ou la guerre ? »

« Nous voulons la paix, répondit le chevaleresque ban de Croatie,
si, mieux inspirés, les Magyars rendent & César ce qui est & César,
et & I’Autriche ce qui est & ¥ Autriche. Mais s’ils persistent & vouloir
briser le pacte fondamental de '’empire, oh ! alors, nous voulons la
guerre. »

« A la garde de Dieu, répliqua Batthyény. Le sabre décidera entre
nous. Adieu, Baron, je vous donne rendez-vous sur les bords de la

Drave. »
« Nous nous reverrons avant sur les bords du Danube », riposta
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vivement le ban Jella&ié, qui bientdt aprés devait tenir parole,
comme nous verrons plus tard.

Le ban, avant de quitter Vienne, eut encore une longue confé-
rence secréte avec le comte Latour. Il ne devait plus le revoir.

Le ban Jelladié,en partant de Vienne, emporta la ferme convic-
tion que 1’épée seule pourrait désormais trancher cette question
politique et vider la querelle entre les Croates et les Magyars.

Le ban ne craignait pas le combat, mais il avait désiré sincérement
de terminer I'affaire & I'amiable.

Le ban de retour & Agram publia son manifeste & la date du 6 aodt.

ManiPEsTE

Conformément aux ordres de l'archiduc Jean, lieutenant de I'’Empereur, je
me suis rendu pour la troisiéme fois au sidge du gouvernement central de la mo-
narchie pour accorder, s'il était possible, les besoins de notre chére patrie avec
les vaeux de nos voisins, les Hongrois, ainsi qu’avec les intéréts de la maison
impériale et royale...

Ni les dangers personnels, ni la mortification, ni I'insulte, gqui m’ont été infli-
gés par le manifeste, non publiquement encore révequé, du 10 juin, n'ont pu
m'empécher de me charger de cette nouvelle mission épineuse. Il s’agissait, en
effet, de conserver 4 mes chers compatriotes, en Croatie, Esclavonie et Dalmatie
et dans la Voivodine serbe, les premiers biens du monde, la liberté et la paix !
1l s’agissait, en outre, d’assurer aux deux parties leurs droits naturels, leurs pré-
tentions raisonnables, et de conserver intacte l'union des pays et des peuples
appartenant a la couronne apostolique, ainsi que le lien qui les attache 4 I'em-
plre...

En ma qualité de représentant de la nation, j’ai dii prendre pour base de la
médiation dont l'archiduc s'était chargé, les résolutions de la dernidre congré-
gation, c’est-a-dire :

1. — La réunion des ministéres de la guerre, des finances et des affaires étran-
géres & I'administration de la monarchie entidre.

2. — La pleine garantie et la compléte égalité des droits de notre nationalité
et de notre langue, tant dans l'administration intérieure, qu'au parlement de
la Hongrie. ‘

3. — L'accomplissement des veeux et des demandes de la nation serbe.

Ni ma conviction ni la volonté prononcée de la nation ne m’ont permis de
m’écarter de cette base. Mais ni V'archiduc palatin, qui m’a requ avec les plus
gracieuses protestations et la plus cordiale sympathie pour le succés d’un arran-
gement paisible, ni le président du cabinet hongrois, avec lesquels j'ai traité
les conditions sine qua non n'ont pu, vis-a-vis du parlement de leur parti, s’en-
tendre d'une manidre satisfaisante. Le départ du médiateur sérénissime, qui
eut lieu le 30 juillet, a terminé la derniére tentative d’arrangement amiable de
notre question nationale, sans qu’il m’ait ét& départi le grand bonheur d’entre-
voir en perspective un heureux succés...

En conséquence, il nous reste & attendre la résolution que prendra le parle-
ment qui, dans ce moment, délibére 4 Pest sur notre dernier mot de paix, et
de confier ensuite & notre force et & notre union la justice de notre cause, a la-
quelle ne failliront ni les sympathies prononcées des peuples libres de 1'Autriche
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et de I'Europe, ni 'approbation de Sa Majesté I'Empereur ot Roi, pi enfin le se-
cours du Tout-Puissant dans lequel nous nous confions fermement.

En suite d’une adresse assez impertinente, qui fut remise le 6 aolit
3 'empereur Ferdinand par une députation de la constituante &
Innsbruck, sa majesté se décida a partir le 8 du courant.

L’empereur arriva le 12 a Stein, ou il fut requ par le ministre
Doblhoff et une députation solennelle. Le méme jour leurs majestés
débarquérent & Nussdorf, au milieu des acclamations enthousiastes
d’une foule innombrable ; il était cinq heures du soir. Toutes les
gardes nationales de la capitale et de ses environs formaient une
double haie depuis Nussdorf jusqu’a Schénbrunn.

Des arcs de triomphe, des guirlandes, des jeunes filles vétues de
blanc et jetant des fleurs sur le passage du souverain, tout cela ne
manqua pas. De toutes les fenétres, une pluie de fleurs tombait sur
le cortége, qui s’avangait dans cet ordre : 2 aides-de-camp & cheval;
un escadron de la garde nationale; un escadron de la garde bour-
geoise ; la caléche de I'empereur et de I'tmpératrice ; celle de I’ar-
chiduc Frangois, de 'archiduchesse Sophie et des archiducs leurs
fils ; la suite de leurs majestés, les généraux, leurs états-majors et
2 escadrons de cavalerie.

A la cathédrale de Saint-Etienne leurs majestés assistérent A un
court Te Deum et se rendirent, accompagnées alors aussi par la garde
allemande, 4 Schonbrunn, ol les députés de la constituante adres-
sérent 2 'empereur et A la famille impériale des discours de félici-
tations. Lorsque le soir vint, la vieille capitale de I’empire fut plongée
dans un vaste océan de feu.

La joie du peuple de Vienne devait étre un gage de paix et d’union,
présage trompeur ! La position de la capitale devint bientdt plus
grave que jamais !



CHAPITRE V

Nous avons oublié d’informer nos lecteurs d’un fait de la plus
grande importance, qui a eu lieu dans la derniére séance de la diéte
nationale & Agram,

Un certain Matié Petar, auditeur du régiment fronti¢re d’Ogulin
et député & la diéte nationale d’Agram, homme exalté et remuant,
'y fit tout d’un coup la proposition d’investir le ban Jellatié de la
dictature, ainsi qu’on avait nommé extraordinairement jadis 4 Rome
du temps de la république, en certaines occasions importantes,
un magistrat unique et souverain, mais seulement pour un certain
temps, et qu'on désigna sous le nom de dictateur.

Dans ce temps d’agitation et d’exaltation, toute proposition
qui frappa les esprits par sa nouveauté ou originalité, fut ordinaire-
ment acceptée par acclamation, sans débattre ou approfondir la
question, fOt-elle méme de la plus grande importance.

Ainsi cette proposition fut accueillie par un délire d’enthousiasme,
et le ban Jelladié fut aussitdt proclamé dictateur, et personne ne
pensa & fixer le terme de cet immense pouvoir, que la nation venait
de remettre entre ses mains. A Rome, la dictature n’était ordinaire-
ment conférée que pour six mois ; &4 Agram on I'avait donc conférée
pour toujours au ban Jelladié.

A peine que le bruit étourdissant et le délire de 'enthousiasme de
la foule s’était abaissé, que les esprits plus calmes et clairvoyants
furent pour ainsi dire frappés de stupeur en réfléchissant sur la por—
tée immense de cet acte politique qu’on venait d’accomplir si étour-
diment. Plus tard, tout le monde reconnut la faute et les consé-
quences qui pourraient résulter de la dictature du ban Jelladié.

Cette sage réflexion a été arrivée trop tard. Le ban Jelladié a
été proclamé solennellement dictateur ; il n’y avait plus de moyen
d’y revenir, et méme pas pour fixer le terme de la durée de la dicta-
ture, car le ban Jellafié¢ ne convoqua plus la di¢te nationale dés le
mo ment qu’il a été proclamé dictateur, ce qui n’en fut que la consé-
quence légale, comme les débats et les décisions d’une diéte natio-
nale sont incompatibles avec le pouvoir souverain et absolu d’un
dictateur. Pour la méme raison le ban Jelladié se rendit tout seul
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aux conférences qui eurent lieu a Vienne entre I'archiduc palatin,
les ministres magyars, les ministres impériaux, et lui, sans y laisser
assister un seul de ces députés croates qui l'avaient accompagné
a Vienne. Il y avait alors bien MM. Metel Ozegovié, Kukuljevié
et Vranicany a Vienne, et encore plusieurs autres.

Ce fut en vain que les Croates, effrayés de la proclamation pré-
citée de la dictature du ban Jellagié, n'en avaient pas fait mention
ni dans leurs gazettes, ni dans le protocole de la diéte, ni dans le
registre, enfin nulle part ; de la sorte que I|'historiographe, qui
cherche le document officiel pour constater la dictature du ban
Jellaéié, se trouve dans I'impossibilité de s'en procurer un seul,
et qu'il s'en doit reposer sur le témoignage des contemporains, sur
la tradition, et surtout sur la résolution impériale qui abolit la dic-
tature en Croatie ala fin del'an 1851. Cette piece importante existe
dans I'archive du gouvernement a Agram, et prouve plus que suffi-
samment que le ban Jellaéié a été dictateur,si méme toute sa conduite
ultérieure, ses actions et ses réponses officielles n'en eussent pas
donné témoignage.

Cette dictature est considérée encore de nos jours comme une
grave faute politique par les patriotes en Croatie, et en font dériver
toutes les conséquences si tristes pour les belles espérances des
Croates.

M. Matié, qui s'attribua la gloire de la motion par rapport a la
dictature de Jellaéié, n'en recueillit cependant pas les fruits d'or
gu'il avait révés. On dit que la conduite de cet homme exalté et re-
muant ne fut pas toujours correcte, qu'elle éveilla plus tard les
soupcons du gouvernement impérial, et qu'il fut transféré un beau
matin inopinément en Galicie, ou le climat plus froid contribuerait
a calmer son ardeur exaltée.

Vers la fin du mois de juillet, les hommes un peu plus initiés
dans les affaires politiques avaient déja prévu en Croatie que la
querelle avec les Magyars ne se terminera que |'épée a la main.

La Croatie, soutenue par le peuple guerrier de la frontiére mili-
taire, ne craignait pas le combat avec le vaste royaume de Hongrie,
mais le manque d'argent, la chose la plus indispensable pour faire
et soutenir la guerre, donna la plus grande inquiétude aux pauvres
Croates, préts a verser leur sang pour la dynastie impériale et pour
la monarchie autrichienne, mais qui ne pouvaient pas frapper de
la monnaie du rocher, qui ne manque pas dans leur pays romanesque.

Le conseil banal, aprés avoir cherché vainement des moyens a se
procurer de l'argent, résolut de s'adresser a la générosité de |'archi-
duchesse Sophie, qui avait montré de prime abord la plus grande



